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Vianocny Hymnus na lasku

Keby som svoj dom dokonale vyzdobil jedlovymi vetvickami, blikajicimi svetielkami a zvoniacimi
zvoncekmi, ale nemal by som lasku kK svojej rodine, nebol by som"ni¢im iba dekoritorom.

Keby som sa namahal v kuchyni a piekeol kild vianoénych Keksov, labuznickych maskrt a keby som
prestrel nadherny stol, ale nemal by som lasku k svojej rodine, nebol by som ni¢im iba kucharom.

Keby som pomahal v charitnej jedalni; v.domove dochodcov spieval koledy a vSetok svoj majetok
minul na blahobyt, ale nemal by som piesne pre svoju rodinu, ni¢ by mi-to neoseoZzilo.

Keby som ozdebil vianeény stroméek Ziariacimi-anjelmi a hac¢kovanymi hviezdami; zucastnil sa-na
tisicoch oslavia v zbore spieval kantaty, ale nemal by som-v srdci Jezisa Krista, tak som ni¢ nepocho-
pil;-0-¢o vlastne ide.

Laska prerusSuje pecenie kvoli objatiu dietat’a.

Easka nechava bokom ozdoby kvoli pobozkaniu manzelského partnera.

Laska je priatel’skd napriek niahleniu a stresu.

Laska nezavidi inym ich domacnost’ s vyberanym-viano¢nym percelanom a drahymi obrusmi.

Laska neokrikuje deti; aby uhliz cesty, ale je vd’acna, Ze su a Ze mozu stat v ceste.

Easka nedava iba tym, ktori moZu nie€o vratit’, ale s radost’onobdartiva prave tych, Ktori darce-
kom odpovedat’ nemézu.

Laska vSetko'znasa, vSetko veri; vSetko dufa, vSetko-vydrzi.

Liaska nikdy nezanikne.

Videohry sa rozbiji, perlové nahrdelniky sa roztrhnu, tenisové rakety zhrdzaveji, ale dar lasky
zostava...
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potrebujeme

koro pred pol storoc¢im majster

Milan Rufus, znamy aj vianoc-

nymi zamysleniami Styri episto-
ly ludom (1968) uviedol, Ze keby nebo-
li Vianoce, museli by sme si ich vymys-
liet. A postupujic vsetci rokmi svoj-
ho zivota dosvedéujeme thto pravdu,
ze ¢im vacSmi starneme, tym vacSmi
ich (Vianoce) potrebujeme!

PARADOX VIANOC

Vianoce obsahuju paradox: Zatial’ ¢o je
nam v prade ¢asu a priestore Zitia po-
Cas roka vycitané, Ze sa zaoberame len
vlastnymi problémami a niekedy ich
berieme az privel'mi vazne namiesto
toho, aby sme sa zaoberali ich §ir§imi
suvislostami, Vianoce st vzdy malym
zazrakom. Prave preto, lebo si doZi¢ime
viac Casu pre svoje vnutro, pre svojich
najbliz§ich a tym va¢Smi sa otvarame
i pre vSetky SPachetné suvislosti zivo-
ta — nasho osobného aj tych ostatnych.

Vianoce su kazdoro¢nym odkazom
a prilezitostou pochopit’, ako kvalita
nasho osobného , mikrosveta® Zivota
jednotlivca, rodiny i spoloc¢enstva mo-
ze prispiet’ ku kvalite zivota aj tych
druhych, a ako ich bieda r6zneho dru-
hu a formy je pritomna i za naSim, hoc
bohato prestretym $tedrym stolom.

Aj tohtoro¢né Vianoce nas s pribuda-
jucimi rokmi robia pokornej$imi, a vna-
$aju viac porozumenia do naSich spo-
lo¢nych kazdodennych ,,zapasov*, od-
plavuju z nas nanos Cloveciny a davaju
nam pochopit’ hodnotu ,, daru a tajom-
stva“ zivota — naSej vlastnej existencie,
ktora sa tiez raz zaéinala v ,,jasliach*
naSich rodin, v naruci lasky nasich mam
a otcov, aby sa potom v toku ¢asu do-
stali tam rovnako deti a vnuci. Otvore-
né narucie Vianoc aj nasich rodin nas
drzi pri zivote, zohrieva srdcia radost'ou
a mozno uz na rok bude niekto dobry dr-
zat’ 1 naSe uz slabntlico trasuce sa ruky...

TIKANIE DUSE
V tychto vSetkych suvislostiach zZivo-
ta st Vianoce pri¢inou, narokom, od-
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Cim va¢Smi starneme, tym vic¢Smi

Nutnost svatej noci

V mojich rokoch si v ¢ase Vianoc vac¢Smi

a vacSmi a hlbSie uvedomujem slova, ktoré
hovori biskup pri ordinacii novych knazov:
sseeclebo Eim vicSmi starneme, tym vacsmi ich

potrebujeme ticho a onen zazrak Vianoc

KUl'afianie sa mudrcov, fragment fresky z kremikovského Klastora sv. Juraja

poved’ou, Ze vsetko je milost, je dar,
je tajomstvo Tvorcu a Darcu nasho 7i-
vota aj zivotov tych druhych, nasich
blizkych, ktorych mame na ceste nas-
ho Zivota. Niektori st aj tieto Vianoce
s nami a na niektorych, ¢o nas predisli
na ceste zZivota vecnosti, si pri Stedro-
vecernom stole zvlast’ spominame.

Je dobré sa pri tomto tajomstve stisit’
a reflektovat’ ho. Podl'a Rufusa

Verné veci micia. Zem i lesy —
vsetko si ta ticho spomina.

A ty sam v tom tichu poznds, Ze si
Hlbina.
(Hudba pod l'adom)

Basnik opisuje sviato¢ny den, ktory
si nasa civilizacia stanovila v kalenda-
ri citiac jeho nevyhnutnost pre ¢love-
ka. Zo vSetkych sviatoénym dni naj-
hlbsie sa zakotvili v nas dni viano¢né.
Vtedy zabehané a rutinné ochranné me-
chanizmy odrazu prestanu pdsobit’, au-
tomatika ich pohybu sa zastavi a vte-
dy sa spusti ,, hibka“ v nas, ta ,, hudba
pod ladom *“ naSej radosti, porozume-
nia, lasky zo zivota s najbliz§imi skry-
vana pred ostatnymi pre svojich...

A basnik spomina, Ze v tom nahlom
tichu, ktoré nastalo po chvilkovom pre-

ruseni existenéného denného lomozu,
odrazu zacul tichucko a jemne tikat
svoju l'udska dusu.

SKUTOCNA PODSTATA

A tak s tichom svojej l'udskej identity,
s tymto obrazom svojho vlastného ja
v I'udskej dusi stojime v Case i priesto-
re — a prechadzame k nabozenskej pod-
state Vianoc, ktorou je pre kazdého
¢loveka na zemi nasa vlastnd hodnota
v ociach absolutneho Tvorcu a Darcu
nasho zivota, povolania, naSich bliz-
kych. Je jednoznacne vyjadrena najsil-
nejSou nabozenskou pravdou Vianoc:
,, Boh tak miloval svet, zZe dal svojho
Jjednorodeného Syna, aby nik nezahy-
nul, ...aby mal vecny zivot™ (Jn 3, 16)

Je dobré stisit’ sa a reflektovat’ tento
odkaz nasho vnutra pre ¢as pred nami.
Pre rok s novym ¢islom.

Tento zazitok Vianoc kazdému osob-
ne, moji cteni priatelia, drahi duchovni
otcovia, bratia a sestry v cirkevnom spo-
loéenstve a moji blizki v rodinnom a
priatel'skom svete, so zi¢enim vsetké-
ho potrebného uprimne a zo srdca rad
prajem.

Pozehnané a pokojné viano¢né sviat-
ky vam i va§im blizkym a drahym do-
ma, v rodine!

JOZEF JARAB
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Usmev betlehemského Diet’at’a sa stal v Pudskej pospolitosti prvym krokom evanjelizacie

Zacal to ismev Dietata

Vianoce si obdobim, ked’ je sekularizmus najvicéSmi
vidite’ny. Na druhej strane — a prave preto — st Vianoce
tieZ prilezitostou uvedomit’ si hlboka pritomnost’

a posobivost’ tohto tajomstva viery v dejinach.

ianocnému tajomstvu viery ne-

ubera na sile ani skuto¢nost’,

ze ho sucasna pozlatkova kul-
tara a medialne taranie banalizuje, ba
dokonca, priamo alebo nepriamo, spo-
chybiiuje vo svojej dejinnosti. Usmev
betlehemského Dietat’a, ktory je prvym
vidite'nym oznamenim samého Boha
Iudstvu, totiz stale odzbrojuje.

MARNY DESPEKT

Vyznam Vianoc vlastne ani netreba ni-
komu privel'mi vysvetl'ovat’, nehovo-
riac o presviedc¢ani. Napokon, sved¢i
o tom aj ucast’ na polno¢nych omsiach.
Kazdy si tento vyznam moze 'ahko uve-
domit’ aj vo vztahu k jednozna¢nému
rytmu, ktory uréuje jeho osobny Zivot
v tychto poslednych, tak trochu hektic-
kych tyzdnoch roka a v dlhodobejsej
perspektive vlastne cely rok.

Aj myslienkové vykony tych Eur6-
panov, ktori sa silou-mocou usiluju od
Vianoc a krestanstva vobec emancipo-
vat’, nie si ni¢im inym ako duchovnym
cudzopasnictvom, ako napokon i znac-
na cast’ modernej etablovane;j filozofie.
Nebyt hnacej sily krest'anstva, nemala
by sa totiz vo¢i Comu vymedzovat’, ne-
mala by komu adresovat’ svoj despekt,
povysenost’ a diStancovanost’, ktoré su
jej charakteristickou tvorivou zlozkou
uz takmer pol tisicrocia, pocas ktorych,
ako vidno v dejinach, rozsieva svoje
zhubné ucinky s rastiicou intenzitou.

Na druhej strane vSak stoji za pozor-
nost’ pripomenut’ si prirodzené histo-
rické poradie vyvinu a zakorenenie kres-
tanskej viery v ¢loveku. Na rozdiel od
sucasnych krestanov bolo totiz tajom-
stvo narodenia Krista pre jeho prvych
ucenikov nepochybne tou poslednou
realiou, ktorou sa o svojom Majstrovi
dozvedeli. Predstava, ze by jeho Mat-
ka este za Synovho pozemského zivo-
ta rozpravala len tak na pockanie toto
najhlbsie tajomstvo svojho zivota, ne-
hovoriac o presvedcovani, je pochaba,
a ani tym najmilitantnej$im a najruha-
vej$im pohanom staroveku ¢i novove-
ku neprisla na mysel’.

MYLENIE SI POJMOV
Maria svoje tajomstvo nepochybne od-
tajnila az vtedy, ked’ uz nemohlo niko-
ho prekvapit, teda az po Kristovom
zmftvychvstani. Bez tohto velkonoc-
ného historického kontextu je prirodze-
ne tazko prijatel'né tiez v sicasnosti.
V suvislosti s JeziSovym povodom
stoji za zmienku aj jedna ¢isto termi-
nologické podrobnost’ krestanskej vie-
rouky. JeziSovo pocatie v Mariinom lo-
ne totiz Cirkev nenazyva neposkvrne-
nym, ako sa mylne domnieva vic§ina
neveriacich, ale panenskym ¢i zdzrac-
nym, zatial’ ¢o neposkvrnenym poca-
tim nazyva prirodzené spojenie pohlav-
nych buniek rodi¢ov jednoduchého na-
zaretského diev€at’a menom Maria.
Tato terminologicka podrobnost’ je
totiz vel'mi velavravna najma preto, le-
bo jasne poukazuje na doslednost’ kris-
talovo Cisté¢ho ponatia sexuality v ram-
ci cirkevného ucenia viery. Je to pravy
opak bulvaru a pritom je to neslychane
transparentné podanie toho najintim-
nejSieho, zaroven l'udského aj bozské-
ho, tajomstva krest’anskej viery.

SAKRALIZACIA

Bolo by velkou chybou predstavovat’
si, ze MatuSovo podanie Mariinho pa-
nenského pocatia (Mt 1, 18-23) zavisi
od znameho Izaiasovho proroctva o tom,
ze ,, Panna pocne a porodi syna“ (Iz 7,

14) a ze teda evanjelista takto predsta-
vuje Mariu ako pannu aj matku vyuZzi-
tim tohto starozdkonného textu.

Nie, ba prave naopak. Panenské ma-
terstvo je faktom, ktory je zndmy od-
inakial’ — priamo od JeziSovej Matky.
Tento fakt vSak autor evanjelia povazu-
je za natol’ko dolezity, ze ho chce sak-
ralizovat’, a preto ho uvedie do suvis-
losti s konkrétnym starozakonnym pro-
roctvom.

Tuto literarnu metédu vel'mi dobre
ilustruju znadme kumranske rukopisy,
ktoré vznikli na prelome nasho letopoc-
tu, ako ukazuje ich uz zosnuly znalec
Jean Carmignac. Stary zdkon totiz o pa-
nenskom materstve nikde nehovori a
Evanjelista Matas§ teda pouziva Izaia-
Sovu predpodpoved’, ktora prorokuje
materstvo mladej Zeny, po hebrejsky
alma, ¢o vObec neznamenalo slovicko
panna v tom zmysle, ako sa to chape
teraz. Tento sposob sakralizacie reality
sa hebrejsky nazyva peser, to znamena
sakralizaciu pritomnosti odkazom na
text Starého zdkona.

Bol to teda este len fakt Mariinho pa-
nenského pocatia JeziSa a jeho narode-
nie, ktory odhalil zmysel dovtedy ne-
jasného IzaiaSovho proroctva.

PRVY KROK EVANJELIZACIE
Ked’ sa teda vratime k spominanej evo-
Iucii krestanskej viery, potom je zrej-
mé, ze prirodzeny prvy kontakt s oso-
bou Jezisa v pripade jeho prvych uce-
nikov bol nahradeny a postupom casu
Coraz vacimi nahradzovany poznanim,
ktoré clovek nadobudal uz v tlom det-
skom veku prave prostrednictvom Via-
noc, ktoré su oslavou Kristovho naro-
denia a neoddelitel'ne s nim spojeného
JezisSovho bozského povodu.

Usmev onoho betlehemského Diet’a-
ta sa v sviato¢nom rodinnom kruhu stal
skratka v I'udskej pospolitosti tym pr-
vym krokom evanjelizacie, ktorej ucin-
nost’ nepolavuje ani s globalnym otep-
Povanim.

MILAN GLASER, SJ
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Sv. Benedikta od Kriza (Edith Steinova) vykresl’'uje adventnu a viano¢nu poetiku

Ked’ sa dni zac¢inajua skracovat’ a na zem sa znasaju
prvé snehové vlo€ky, vynoria sa ostychavo a ticho prvé

myslienky na Vianoce.

o samotného slova Vianoce vy-

chadza také kazlo, Zze sa mu sot-

va moze ubranit’ kdejaké srdce.
Dokonca aj inoverci a neveriaci, ktorym
stary pribeh o Diet’ati v Betleheme nié
nehovori, sa chystaju na slavnost’ a pre-
myslaju, ako by mohli tu a tam rozsvie-
tit’ la¢ radosti.

ADVENT

Uz tyzdne pred Vianocami sa celou kra-
jinou vali ako by vrely prad lasky. Svia-
tok lasky a radosti, to je ond hviezda, ku
ktorej vsetci v prvych zimnych mesia-
coch kracéaju. Pre krestana, a predo-
vSetkym pre krest'ana katolika, je vSak
eSte nie¢im d’al§im. Jeho vedie hviezda
k jaslickdm s Dietatom, ktoré na zem
prinasa pokoj. Krestanské umenie nam
to stavia pred o¢i na mnohych pdvab-
nych obrazoch a staré piesne, z ktorych
zaznieva cely zdzrak detstva, ndm o tom
spievaju.

Tomu, kto zije s Cirkvou, prebudzaji
roratne zvony a adventné piesne v srdci
svitu tuzbu; a komu je otvorena studina
posvitnej liturgie, tomu bucha na dvere
den ¢o den velky prorok vteleny svoji-
mi mocnymi napomenutiami a zasla-
beniami: ,,Roste nebesd zhora, oblaky
nech prsia Spravodlivého; Nech sa ot-
vori zem a vyklici Spasitel (Iz 45, 8).
Blizko je Pan vsetkym, ktori ho vzyva-
Jju“ (introit roratnej omse). Od 17. do
24. decembra volaju takzvané velké an-
tifony k Magnificat (O miidrost: O Ado-

naj; O korert Jesse; O krdal’ Davidov;
0 vychod; O Krdl ndrodov; O Emanu-
el) stale tizobnejsie a vracnejsie: ,, Prid’
a spas cloveka. “ A stale sl'ubnejsie znie:
,, Teraz sa splnilo vsSetko... “ A koneéne:
,,Dnes zviete, Ze pride Pan a spast nds,
a zajtra uvidite slavu jeho.

DRUZINA BOZIEHO SYNA
Ano, ked ve&er Ziaria viano&né strom-
éeky a l'udia si davaju daréeky, tu sa
stale eSte derie von nenaplnena tuzba,
tazba po inej ziare, pokial’ zvony ne-
zvolaju na polno¢nu omsu a zazrak sva-
tej noci sa obnovi na oltaroch ozdobe-
nych kvetmi a svetlami: ,, 4 Slovo sa
stalo Telom. "

Okamih svitého naplnenia je tu.

Takéto viano¢né Stastie kazdy z nas
uz isto prezil. No eSte sa nebo a zem
nestali jednym. Betlehemska hviezda je
hviezdou temnej noci — tak je to i dnes.

Hned’ na druhy den odklada Cirkev
bielu farbu a oblieka sa do farby krvi a
na $tvrty den do fialovej farby smutku:
Stefan, muéenik krvi, ktory ako prvy na-
sledoval P4na v smrti, a nevinné deti,
dojcata z Betlehema, ktoré boli kruto
zavrazdené surovym katom — tie stoja
ako druzina okolo Dietatka pri jasli¢-
kéach.

Co nam to mé povedat’? Kde je jasot
nebeskych zastupcov, kde je ticha bla-
zenost’ svitej noci? Kde je pokoj na ze-
mi? ,,Na zemi pokoj ludom dobrej vo-
le.”

Ale nie vSetci st dobrej vole. Preto
musel Syn veéného Otca zostupit’ zo
slavy neba, pretoze tajomstvo zla zaha-
lilo zem do noci.

Temnota pokryla zem a on prisiel ako
svetlo, ktoré ,,v tmach svieti, a tmy ho
neprijali” (Jn 1, 5). Tym, ktori ho prija-
li, priniesol svetlo a pokoj; pokoj s Ot-
com v nebi, pokoj so vSetkymi, ktori su
rovnako ako oni det'mi svetla nebeské-
ho Otca, a hlboky vnutorny pokoj srd-
ca; ale nie pokoj s detmi temnoty. Im
Knieza pokoja neprindsa pokoj, ale mec.
Pre nich je kameniom trazu, do ktorého
narazia a o ktory sa roztriesti.

To je tazka a zavazna pravda, ktora
si nesmieme nechat’ zakryt poetic-
kym zazrakom Diet’at’a v jasli¢kach.

POZVANIE

Tajomstvo vtelenia a tajomstvo zla spo-
Iu tizko stvisia. Proti svetlu, ktoré zo-
stupilo z neba, vystupuje noc hriechu
o to Cernejsie a hrozivejsie. Diet'a v jas-
lickach natahuje racky a jeho usmev
uz ako by chcel povedat’ to, ¢o neskor
vyslovia uz Gsta muza: ,, Podte ku mne
vsetci, ktori sa namadhate a ste preta-
Zeni“ (Mt 11, 28).

A tym, ktori idu za jeho volanim, chu-
dobnym pastierom, ktorym nebeska Zia-
ra a hlas anjelov zvestovali na betlehem-
skej plani radostnu zvest’ a ktori na to
uprimne a prostoducho povedali svoje
,spodme teda do Betlehema* a vydali
sa na cestu, a kral'om, ktori z d’alekého
Vychodu s podobne jednoduchou vie-
rou nasledovali hviezdu, tym sa dosta-
va z detskych dlani rosa milosti.

Tieto ruky davaju aj berti zaroven:
Vy mudrci, odlozte svoju mudrost’ a

>



NABOZENSTVO

VOX

stante sa prostymi ako deti; vy krali,
zlozte svoje koruny, odlozte svoje po-
klady a sklofite sa v pokore pred kral'om
kralov; vezmite na seba bez vahania
utrapy, bolesti a tazkosti, ktoré si ziada
vasa sluzba. Vy neviniatka, ¢o eSte ne-
mozete dobrovolne dat’ ni¢, vam bert
detské ruky, vas nezny zivot este pred
tym, nez skutocne zacal — nemdze s nim
byt nalozené lepsie, nez ked’ je obeto-
vany Panovi zivota.

NASLEDOVANIE

., Pod’' za mnou, “* tak prehovorili detské
ruky, rovnako ako neskor usta muza.
Tak hovorila k u¢enikovi, ktorého Pan
miloval a ktory tiez patri do sprievodu
pri jaslickach. A svity Jan, mladik s ¢is-
tym detskym srdcom, poslichol, bez to-
ho, aby sa pytal: ,,Kde a preco?“ Opus-
til otcovu lod’ a iSiel za Panom po vset-
kych jeho cestach az na Golgotu.

,, Pod’ za mnou* — pocul tiez mladik
Stefan. Nasledoval Pana v boji proti
mocnostiam temnoty, proti zaslepeniu
zanovitou neverou; vydal mu svedectvo
svojim slovom a svojou krvou; nasledo-
val ho tiez v jeho Duchu, v Duchu las-
ky, ktora prekonéava hriech, ale hriesni-
ka miluje a eSte aj v smrti sa pred Bo-
hom zastava svojho vraha.

St to vsetko postavy svetla kl'aciace
okolo jasli¢iek — nezné, nevinné deti,
prosia pastieri, pokorni krali, Stefan,
horlivy ucenik, a Jan, apostol lasky; ti-
to vSetci nasledovali Panovo volanie.
Oproti nim stoji noc nepochopitelnej
zatvrdnutosti a zaslepenosti — ucitelia
zakona, ktori moézu podat’ spravu o tom,
kedy a kde sa ma Spasitel’ sveta naro-
dit, ale nevyvodia z toho ,, podme teda
do Betlehema!*; kral’ Herodes, ktory
chce Péna zivota zabit’.

Pred Dietatom v jaslickach sa delia
a cibria duchovia. On je Kral’ kralov a
Pan nad zivotom a smrt'ou. On hovori
svoje ,,pod’ za mnou “ a kto nie je s nim,
je proti nemu. Hovori to a stavia nés
tak pred rozhodnutie medzi svetlom a
temnotou.

JEDEN Z NAS

Neviem, kde nas chce Bozské Diet’a na
tejto zemi viest’, a nemame sa predcas-
ne pytat’. Len to vieme, Ze ,,tym, ktori
miluju Boha, vSetko napomdha k dob-
remu”. A dalej, ze cesty, ktorymi nas
Spasitel’ vedie, vedll za hranice tohto
sveta.

Aka je to nadherna vymena! Stvoritel
I'udského rodu nam ponuka svoje boz-
stvo, zatial’ ¢o sam prijima l'udské telo.
Ano, kvoli tomuto Gzasnému dielu pri-
Siel Spasitel’ na svet. Boh sa stal synom
Cloveka, aby sa l'udia mohli stat’ Bozi-

Georges de La Tour

mi det'mi. Jeden z nas pretrhol puto Bo-
zieho synovstva, jeden z nas ho musel
zasa nadviazat’ a zaplatit’ za hriechy.

Nemohol to urobit’ nikto zo starého,
chorého a zanedbaného rodu. Musela
byt navrtiblena nova, zdrava a uslachti-
14 ratolest. Stal sa jednym z nas; zaroven
vSak e$te nie¢im viac — jednym s nami.

Ano, to je to nadherné na Pudskom po-
koleni, ze sme vsetci jedno. Keby to bo-
lo inak, keby sme stali ako samostatni
a oddeleni jedinci vol'ne a nezavisle ve-
dl'a seba, potom by pad jedného nemo-
hol na seba privolat’ pad vsetkych. Po-
tom by urcite na druhej strane mohla
byt za nas zaplatena a nam pripocitana
cena zmierenia, ale jeho spravodlivost’
by nepresla na hrie$nikov, nebolo by
mozné ospravedlnenie. On ale prisiel,
aby sa stal spolu s nami tajomnym te-
lom — on ako nasa hlava, my ako Casti
jeho Tela.

Ak vlozime svoje ruky do dlani Die-
tata a povieme ,,dno “ na jeho ,, pod’ za
mnou ““, potom sme jeho a je vol'na ces-
ta, aby jeho bozsky zZivot mohol prejst’
na nas.

NEBESKE KRALOVSTVO
To je zaiatok veéného zivota v nas.
Nie je to eSte blazené pozeranie sa na
Boha v svetle slavy. Je to zatial’ temno-
ta viery, ale nie je uz viac z tohto sveta;
ide o prebyvanie v Bozom kralovstve.
Ked’ Panna Maria vyslovila svoje ,, fi-
at“, zacalo sa na zemi Bozie kral'ov-
stvo a ona bola jeho prva sluzobnicka.

: Klarianie sa pastierov

A vsetci, ktori sa pred narodenim Die-
tata a po niom k nemu priznali slovom
a ¢inom — svity Jozef, svita Alzbeta so
svojim dietatom a vsetci, ¢o stali oko-
lo jasliciek —, vstapili do Bozieho kra-
lovstva. Udialo sa to inak, nez si to ¢lo-
vek predstavoval, ze bude vyzerat’ vla-
da Bozieho kralovstva podl'a Zalmov
a Prorokov. Rimania zostali vladcami
v krajine a velknazi a ucitelia zdkona
d’alej drzali narod pod svojim jarmom.
Kazdy, kto nalezal Panovi, niesol jeho
nebeské kralovstvo skryté v sebe. Ne-
bolo mu odnaté jeho pozemské breme-
no, dokonca mu bolo mnoho d’alSieho
prilozené; ale to, ¢o niesol v sebe, bola
sila, ktora davala kridla, robila ho mier-
nym a bremeno lahkym.

Tak je to teraz s kazdym Bozim die-
tatom. Bozsky zivot, ktory bol v dusi
zapaleny, je svetlom, ¢o prislo do tem-
noty, je zazrakom svitej noci. Kto ho
nosi v sebe, ten rozumie, ked’ sa o tom
hovori. Pre ostatnych je vsak vsetko, ¢o
o tom mdze Clovek povedat’, nezrozu-
mitelnym. Celé Janovo evanjelium je
takou nezrozumitel'nou recou o ve¢nom
svetle, ktoré je laskou a Zivotom. Boh
Vv nas a my v nom, to je nas podiel na
Bozom kralovstve, ku ktorému zaklad
polozilo vtelenie.

Sv. TEREZIA BENEDIKTA od KRIZA

Podl'a knihy Edithy Steinovej Das Weih-
nachtsgeheimnis: Menschwerdung und
Menschheit

spracovala A. T.
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S medievalistkou Miriam Hlavackovou o tom, ako sa ryby dostali na viano¢ny st6l

Zo symbolu
pokrm

Advent, ale najméi Vianoce su spojené
s rybami. A prave o tomto vzt’ahu sme sa
rozpravali s medievalistkou MIRIAM

HLAVACKOVOU.

So sladkovodnou ¢i morskou rybou
sa v réznorodej uprave stretavame
pri Stedrovecernom stole snad’ v tak-
mer kaZdej slovenskej rodine. Ako sa
ryba dostala na viano¢ny stol?

To musime ist’ k po¢iatkom krest’an-
stva. Od jeho zaciatku je ryba symbol
Krista a identifikacie krestanov. Ryba
— po grécky ichthys — je kryptogram so
zaciatoénymi pismenami slov vyzna-
nia viery: lesous Christos, Theou hYos,
Soter, ¢ize Jezis Kristus, Syn Bozi, Spa-
sitel. Od polovice 2. storocia sa krst na
nastennych malbach a v katakombach
znazoriuje ako rybolov. Navyse, ryba
je aj starym symbolom plodnosti. Supi-
nata ryba a ikry znamenali bohatstvo —
ved’ aj v sucasnosti koluje medzi 'ud-
mi povera, Ze kto si odlozi Supinu do
penazenky, bude bohaty.

Bez ohl'adu na symboliku v§ak moze-
me pokojne povedat, ze krest’anstvo sa
podpisalo pod zvysenu konzumaciu ryb
a rozvoj rybarstva, pretoze k tomu vy-
znamne prispelo zavadzanim postnych
dni.

Post vSak urcite nie je vymysel kres-
tanstva.
To urcite nie je, krestanstvo ohl'adom
postu len prevzalo a rozvinulo zvyky
predchadzajucich kultar grécko-rimske-
ho sveta a postnu prax zidovstva. Kym
anticki Gréci a Rimania ponimali pdst
nabozensky a medicinsky ako akt ocis-
tenia, v Starom zakone sa stava sucas-
tou modlitby pokania s vyznanim hrie-
chov.

Uz prvi krestania dodrziavali pravi-
delné postne dni — v stredu a piatok ako

pripomenutie si Judasovej zrady a Kris-
tovej smrti na krizi. Z tychto pdstnych
dni sa od 4. storo¢ia vyvinula tradicia
Styridsatdenného velkonoc¢ného pdstu
— quadragesima, pocinajuc Popolcovou
stredou a konc¢iac Vel'kou nocou, s vy-
nimkou nediel’. Postnymi dilami boli aj
kantrové dni — iSlo o stredu, piatok a so-
botu kazdy Stvrtrok v stanovenom tyz-
dni; v zime to bolo po sv. Lucii, na jar
po prvej postnej nedeli, v lete po svito-
dusnych sviatkoch a na jesen po sviatku
Povysenia sv. Kriza. Okrem toho sa ve-
riaci postili v dni pred vel’kymi sviat-
kami, napriklad aj v predveder Stedré-
ho vecera.

Popri uplnych postoch existovala aj
d’alSia forma postu, tzv. pdst zdrzanli-
vosti, pre ktory platili miernej$ie pra-
vidla — mésity pokrm bol sice vyluce-
ny, ale mohli sa jest’ mlie¢ne vyrobky
a vajcia. Miernejsi post platil aj pre ad-
ventné obdobie.

Preco sa ryba stala péstnym jedlom?
V ramci postu sa zakazovalo nielen kon-
zumovanie mésa teplokrvnych zvierat,
ale aj ich produktov — vajec, masti a aj
mlieénych vyrobkov. A tak sa ryby ako
chladnokrvné Zivocichy povolovali.

KolP’ko bolo teda postnych dni?

Urcita forma postu sa v stredoveku vzt'a-
hovala az na vyse 150 dni. Mozno teda
suhlasit’ so sui¢asnym talianskym me-
dievalistom Massimom Montanarim,
ktory hovori, Ze rozSirenie krestanstva
sa vyznamnym a mozno rozhodujicim
spdsobom podiel’alo na doplneni ,, kul-
tury mdsa kulturou ryb . Vtedy sa vSak

tento zivo¢isny druh ponimal velkory-
sejSie — radili sa k nemu totiZ aj zviera-
ta, ktoré boli svojim spdsobom zivota
viazané na vodu: bobry, z ktorych sa
jedli zadné nohy a chvost, lastarniky,
sliméky, Zaby, raky ¢i vydry.

Aj tak vsak povysenie ryb na vseo-
becne uznavani nahradu mésa, na sku-
toény ,,symbol“ postnej stravy, nebol
priamociary ani bezproblémovy.

TakZe za rastiicim dopytom po ry-
bach treba vidiet’ rozvoj rybarstva?
To urcite. Treba povedat’, ze niektoré
rehole vzhl'adom na prisne predpisy vo-
bec nejedli miso, a preto sa na ich stole
nachadzali iba ryby. Aby sa pokryl zvy-
Seny dopyt po rybach, mnohé klastory
disponovali uzivacimi pravami na sto-
jaté alebo tec¢uce vody v okoli, neskor
mnisi zakladali vlastné rybniky, ktoré
posluzili nielen na obzivu komunity,
ale aj na predaj ryb. Napriklad lechnic-
ki kartuziani mali pravo rybolovu v rie-
ke Dunajec, kartuziani na Skale uto-
¢ista v rickach Bela a Hornad, rybniky
nechybali ani pri klastoroch pavlinov,
premonstratov v Jasove ¢i cistercitov
v Spisskom Stiavniku a podla vizitacie
v roku 1508 aj rybnik benediktinov na
Skalke disponoval dostatkom ryb.

AKké druhy ryb boli v oblube v stre-
doveku?
Rybie trhy, zasobované domacimi ma-
jiteI'mi rybnikov ¢i kupcami, ktori do-
vazali morské ryby, poskytovali moz-
nost’ bohatého vyberu Cerstvych ryb,
ktoré nesmeli byt podl'a trhovych po-
riadkov starSie ako tri dni, ako aj naso-
» >
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lenych, susenych, pecenych ¢i udenych
ryb. Kapor, §tuka, mrena, ostriez a tthor
sa kupovali vcelku na kusy, pricom vy-
za, losos a sumec sa predavali napor-
ciované na vahu. Na mieru a pocet sa
predavali drobné ryby — hruzy, podus-
tvy, hrebenacky, kolky, mihule... Na-
solené sa pritom nepredavali len dova-
zané ryby, ale aj domdce, najmi Stu-
ky a kapry, ktoré sa chovali vo vel'kom
mnozstve, lebo sa im darilo v teplych,
stojatych vodach chudobnejsich na kys-
lik. Vd’aka severskému rybolovu a no-
vym technikdm uchovavania ryb sa stal
dolezitou zlozkou eurdpskej stravy sled’
— haring. V Baltskom a Severnom mo-
ri ulovené slede rybari rozdelili podla
velkosti a kvality, vypitvali ich a od-
stranili ziabre. Potom ich nasolili a na-
vrstvili do drevenych kadi, v ktorych sa
prepravovali po celej Eurdpe. Po ceste
museli kontrolovat’ stav ryb a dopliiat’
slany nalev, lebo haringy stracali na ob-
jeme. Hoci ilo o importovany tovar, ha-
ringy nepatrili k drah§im druhom ryb.

AKé boli ceny ryb?

Ceny najmaé sladkovodnych ryb sa vy-
rovnali cenam mésa. V Kostnickej kroni-
ke, ktora zachytava jeden z najslavnej-
vnejSich cirkevnych koncilov v eurép-
skych dejinach — Kostnicky koncil (1414
— 1418), jej autor Ulrich z Richentalu
zaznamenal aj informacie o predaji ryb
— zivych, nasolenych aj idenych. Zaci-
tujem: ,, Velké ryby sa predavali na va-
hu, malé zase na mieru a do poctu. Za
funt jalca alebo stuky sa platilo 17 fe-
nigov, za funt kapra alebo liena okolo
18 fenigov. Z Verony, Lombardie a od
jazera Garda dovazali aj smazené ryby,
ktoré vraj dlho vydrzali a podobali sa
na tunajsie ryby, aké sa na jesen preda-
vaji po 4 fenigy, jedna smazend stdla
6 fenigov. Na predaj boli aj Zaby a sli-
maky, tie kupovali Francuzi.

V podunajskej oblasti sa zasa v rokoch
1324 — 1337 za funt (asi 0,56 kg — pozn.
red.) malych druhov ryb, ako napriklad
podustva, platili 2 — 3 viedenské feni-
gy, za viacsie ryby ako §tuka 7 — 8 feni-
gov, za mreny 18 fenigov, kapry patrili
k drah§im druhom — 45 fenigov a za vy-
zu zaplatili 150-nasobok §tuky — 1 140
fenigov.

Rybacimi pokrmami nepohrdli ani
korunované hlavy.

Panovnici Zigmund Luxembursky alebo
Matej Korvin obl'ubovali najmai jesete-
rovita sladkovodnu rybu, znamu pod
menom vyza, ktoru si ako delikatesu
nemohol kazdy dovolit. Ked kral’ Zig-
mund so sluzobnictvom navstivili Brati-
slavu (1410), pohostili ich vyzou, sled’-

mi, kaprami, vel'kym kaprom, dvoma
ruskymi jesetermi, troma velkymi sum-
cami, karasmi, St'ukami, tisickou rakov,
k tomu na stole nechybal olej, kapusta,
cibula i petrzlen. Aj uhorska kralovnu
Alzbetu si v roku 1441 uctili $tukou a

kaprom.

Cesky humanista, autor knih o rybni-
karstve Jan Dubravius (1486 — 1553)
o Matejovi Korvinovi hovori, Ze ,, ako
vynikol slavnymi vojenskymi cinmi tak-
mer nad vSetkymi kralmi, ktori viladli
v Uhorsku pred nim, rovnako sa zacho-
val aj vo vynikajiicom rybnikarstve, tak-
e prekonal aj slavnych rybnikdrov v Ce-
chach. Dokazal to tak, Ze dal presadit
do rybnika, ktory zalozil pri hrade Tata,
vyzy z Dunaja, podobné delfinovi. Ve-
del, ze tento druh ryb v Cechdch nezije,
a teda sa Cesi nemézu domdhat slavy
tym, ze by ukazovali vo svojich rybni-
koch zivii vyzu. (...) Zvlast vzbudzovalo
obdiv, ze vyzy vydrzali dost dlho vo vo-

de bez pritoku, napriek tomu, ze tazko
zndSaju zajatie. *

Ako vyplyva z historickych zdrojov,
kedysi sa vyza nachadzala aj na uze-
mi sucasného Slovenska...

Nie som sice ichtyologicka, ale viem,
ze ide o vyzu velkt (Huso huso), ktora
sa povazuje za najvicsiu sladkovodnu
rybu, ¢o je vSak zavadzajice, pretoze
nie je Cisto sladkovodna. Znaénu Cast’
zivota totiz travi v brakickych vodach
a strieda sladkovodné a morské prostre-
die. Jej velkost’ mohla dosahovat’ do-
konca az Sest’ metrov. Vazi asi tonu a
doziva sa priblizne 120 rokov, no jej
vrcholny vek sa pohybuje okolo 200
rokov. Z ikier vyzy sa vyrabal lahodny
kaviar.

Vyza zila v Ciernom aj Kaspickom
mori a v ¢ase trenia tiahla do ich prito-
kov. Darilo sa jej v Dunaji a na dolnom
Vahu a kvoli tctyhodnej vel'kosti ju ry-

» >
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bari prezyvali dunajska velryba. Ked
tieto gigantické ryby tiahli vo velkych
hufoch proti prudu Dunaja, poskytovali
I'ud’'om na brehu nev§edny pohl'ad.

Ako sa chytali ,,dunajské velryby?«
Na lov vyz sa budovali Specialne zatara-
sy, l'udovo zvané tona, vytvorené z ra-
du drevenych kolov zatl¢enych do dna
rieky — vznikla tak pasca, z ktorej vyzy
nemohli uniknat. Vyzy sa vSak lovili
aj inym spdsobom, napriklad za pomoci
nadhanacov, ktori hlukom, bichanim,
tribenim a krikom vyhnali ryby z ukry-
tov v hlbokej vode. Vyplasené vyzy sa
vynorili a zamotali sa do sieti rybarov.
7Zial, po vybudovani hydroelektrarni
Zelezné vrata na Balkane sa vyzam na
dolnom Dunaji znemoznila cesta proti
pradu a tento druh ryb u nas upadol do
zabudnutia.

Da sa predpokladat’, Ze s rozvojom
rybarstva sa rozvijala aj nauka o ry-
bach.

O rybach sa mozno docitat nielen v lis-
tindch dokumentujtcich sidne spory ty-
kajuce sa pytliactva a kradezi ¢i v mest-
skych ¢i klastornych uctoch, ale vstupili
aj do roznych zanrov stredoveke;j lite-
ratury. Najdeme ich v encyklopédiach,
slovnikoch, v zdravovednych priruckach,
moralnych pouceniach kazatel'ov urce-
nych pre postne obdobie, ale aj vo vte-
dajSich kucharskych knihach. Uz v 12.
storo¢i rybam venovala pozornost’ be-
nediktinka, lieCitel’ka a prirodovedkyna
sv. Hildegarda z Bingenu (1098 — 1179).
Jej spis O rybach je sucastou encyklo-
pedického diela Physica. V deviatich
knihach sa zaobera lieCivymi vlastnos-
tami rastlin, zivlov, stromov, kamenov,
ryb, vtakov, zvierat, plazov a kovov.
V diele O rybach sa venuje jednotlivym
druhom ryb, ich zivotnym podmienkam,
zdravotnym uc¢inkom, ako aj tomu, za
akych podmienok je ktora ryba vhodna
na konzumaciu a za akych nie. Hilde-
garda sa domnievala, Ze ryby, ktoré sa
zdrzuji na dne mori ¢i riek a tam si hl'a-
daju svoju obzivu, nie st vhodné na po-
zivanie. Odporucala skor tie, ktoré pla-
vaju v strednych vrstvach véd a v ¢irej
vode mora ¢i riek. Pri jednotlivych ry-
bach uvadzala aj ich pdsobenie na zdra-
vie ¢loveka.

O tri storocia neskdr po sv. Hildegar-
de z Bingenu zostavil pre ¢eského kra-
I'a Juraja Podebradského podla vzoru
obsiahlych zapadoeurépskych encyk-
lopédii ¢esky vzdelanec Pavel Zidek
(1413 — 1471) Knihu dvacatera umeéni.
V ramci prirodovednej Casti vyhradil
priestor morskym aj sladkovodnym ry-
bam.

S by b 2 20 sl L O pfi

Teraz sa rybacie miso povaZuje za
zdravé. Platilo to aj v stredoveku?
Kym encyklopédie spominaného typu
sprostredkuvali suhrn vSetkych vtedaj-
Sich vedomosti, tak pravidla Zivotospra-
vy, tzv. regimina sanitatis, ktoré zara-
d'ujeme k lekarskej literature, venova-
li najvacsiu pozornost’ jedlu, ktoré sa
povazovalo za liek. Tieto pravidla spi-
sovali najma stredoveki lekari v sluz-
bach svetskych ¢i cirkevnych hodnosta-
rov a boli akymsi navodom, ako sprav-
ne zit’, aby si ¢lovek zachoval telesné
a psychické zdravie a dosiahol dlhove-
kost.

Lekar krala Zigmunda Luxemburské-
ho vysehradsky prepost Albik z Unico-
va vy¢ital kralovi, ktorého trapila dna,
oblickové kamene, zavrate, chronicka
nadcha a zapcha, ze si dopraje privela
tuénych ryb a pijatiky, navyse veceria
v neskorych hodinach. Za vyslovene
nezdravu pokladali lekari kombinaciu

ryb s mliekom, obe potraviny su totiz
studené a vlhké.

Boli aj negativne nazory na konzu-
maciu ryb?
Nie celkom priaznivy pohlad na ryby
v zivotosprave mal lekar cisara Ferdi-
nanda I. Jan Kopp z Raumenthalu. Vo
svojom spise Gruntovni a dokonaly re-
giment zdravi (1536) tvrdi, ze vSetky ry-
by st pévodom studené a vlhké, a tak
telu prinasaju vlhké, a teda zI¢é Ziviny.
V T'udskom tele sa rychlo kazia, hnija
a sposobujt rozli¢né choroby. LCudia,
ktori trpia dnou ¢i kolikou, sa maju ry-
bam tplne vyhybat, lebo by ich ochore-
nie mohli zhor$it’. Idedlna uprava ryb
je podl'a Koppa varenie, pricom tvrdi,
ze ich méso je najzdravsie, ak sa ryby
varia zaziva. V sulade s ostatnymi pri-
ruckami vystriha pred pitim mlieka, ak
sa prave konzumuju ryby.

Za rozhovor dakuje PAVOL PRIKRYL
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Valombrozianski rehol’'nici v Indii sa vd’aka vyrobe syrov stali sebesta¢nymi

Syry mnichov
ocaruju Indiu

V niektorych piathviezdickovych hoteloch v Indii je Coraz
popularnejsi syr, ktory vyrabaji mnisi z valombrozianskej

kongregacie.

enediktinski mnisi sa vel'mi za-

sluzili o pokrestancenie Euro-

py. Pocetné benediktinske klas-
tory boli po celé storodia strediska nabo-
zenského, najmaé liturgického a kultar-
neho Zivota. Ked’ po ¢ase mnisska hor-
livost’ poklesla, zacala sa uskutoc¢iovat’
vnutorna obnova radu. O t sa zasluzili
jednak reformné hnutia ako napriklad
v 10. — 12. storoci clunyjské, a jednak
nové, reformované vetvy rehole. Jednou
z nich boli valombroziani, ktorych zalo-
zil v roku 1036 sv. Jan Gualbert.

VALLIS UMBROSA

Sv. Jan Gualbert tuzil po eSte vicSom
odriekani, ako mu poskytoval benedik-
tinsky Klastor sv. Miniata vo Florencii.
Chcel naplno ,, sluzit’ Kristovi podla Re-
guly sv. Benedikta “. Napokon objavil
na vychod od Florencie Vallis Umbro-
sa. Janova naboznost’ a svity zivot za-
¢ali pritahovat’ mnoho mnichov a lai-
kov. Spociatku byvali kazdy vo svojej
chyzke, neskér vznikla spolo¢na kapl-
ka a klastor.

Sv. Jan Gualbert spojil anachoretsky
zivot s cenobitickym podl'a Reguly sv.
Benedikta, ktora Jan doplnil o niektoré
sprisnenia. Ked’ze pocet rehol'nikov ras-
tol, Jan ich rozdelil na knazov, ktori sa
venovali iba duchovnymi vecami, a bra-
tov, ktori sa starali o hmotné potreby.
Mnisi zili v prisnej klauzare a predpi-
sy ohladom stravy, Satstva, discipliny
a mlcanlivosti boli vel'mi striktné. Nosi-
li sivé racho, ¢im sa odlisili od ,,Cier-
nych“ benediktinov a ,,bielych* kamal-
dulov.

Rok 1039 sa povazuje za pociatok no-
vej kongregacie. Papez Viktor II. schva-
lil valombrozianov roku 1055 ako vetvu
benediktinskeho radu.

CELOSVETOVY OHLAS
Aj ked’ valombrozianskych klastorov
podobne ako v minulosti ani teraz nie

je vo svete vela, ten v tichej ¢asti indic-
kého mesta Bangalur vyvolal doslova
celosvetovy ohlas. Tamojs$i mnisi maju
totiz vlastnu syraren, ktora ponuka In-
dom jednu z najzachovalejSich maskit
Talianska — byvoliu mozzarellu.
Zaciatkom treticho milénia priSla Ban-
galurska kapitola valombrozianov na je-
dine¢ny spdsob, ako ziskat’ prostriedky
na zivobytie — vyrobou syrov. Aj ked’
syr nie je sucast'ou tradi¢nej indicke;j
stravy, pomaly sa vztah Indov k tomuto
pokrmu meni. Vicsina syrov sa vSak do
Indie dovaza, ¢o sa prejavuje aj na ich
cene, a tak pocin indickych valombro-
zianov sa sice javil ekonomicky zauji-
mavy, ale zaroven aj riskantny. Mnisi
si v§ak uvedomili vyznam syrarstva ako
zaujimavy zdroj prijmov, ¢o im potvrdil
taliansky obchodnik, ktory sa stazoval,
ze v Indii nie je mozné zohnat’ dobru
mozzarellu, hoci vo velkomestach je
vela pizzerii a talianskych restauracii.
A tak ked’ v roku 2000 predstaveni po-
slali brata Michaela (na snimke) do Ta-
lianska na knazské §tadia, valombrozia-
nsky bohoslovec stravil aj nejaky cas
v Neapole, aby sa tu naucil proces vy-
roby syra, ale aj aj jeho dejinny vyvoj.

BYVOLIE MLIEKO
Byvol domaci (Bubalus bubalis) pocha-
dza z Azie, kde sa chové predovietkym
ako silny tahui. Z Azie sa byvol doma-
ci rozsiril v 7. storo¢i do Egypta a od-
tial’ v 9. storo¢i do juzného Talianska.
Tu sa byvoly zacali chovat’ na urodnych
pastvinach neapolskej niziny. Najstarsi
pisomny zdznam o mozzarelle z byvo-
licho mlieka pochadza z 12. storodia,
ked ju mnisi z Klastora San Lorenzo
v Padule ponukali pocestnym. A prave
vd’aka byvolom a Kampanii ziskala sy-
rova pochutka svoje celé meno — moz-
zarella di bufala Campana.

Byvolie kravy poskytuji vynikajice
mlieko. Dojivost’ maju sice nizSiu, ale

ich mlieko ma v porovnani s kravskym
vys$si obsah tuku a bielkovin. Preto ma
tato smotanovo biela lahodnd mozza-
rella vyraznej$iu chut’ ako bezne do-
stupna kravska, ktori v neobmedzenom
mnozstve chrlia mliekarne celého sveta.
Je tuénejSia, menej vlaknita a aromatic-
kejsia.

ZNACKA VALLOMBROSA

Po navrate patra Michaela do Indie za-
¢ali mnisi v bangalurskom klastore vy-
rabat’ syr. Zaciatky boli tazké — od hla-
dania kvalitného byvolicho mlieka, kto-
ré ako kl'iCova ingrediencia na vyrobu
syra patri medzi najvaé$smi falSované
vyrobky v Indii, az po klientelu. ,, S Bo-
Zou pomocou sme to zvladli, “ hovori
pater Michael.

V stcasnosti mnisi vyrabaja 100 kg
syra kazdy den, pricom pouzivaja 400
az 500 litrov mlieka. ,, Hotelové siete
Taj, Oberoi, Trident, Marriot, Hyatt,
Park, ale i vybrané predajne v Banga-
lure — vsetci od nas beru syry, “ raduje
sa pater Michael. Mnisi v priebehu ro-
kov dolad’ovali svoju stratégiu predaja
a distribucie. Znacna ¢ast’ ich produkcie
smeruje do reStaurdcii, pretoze ,, vicsi-
na Indov, ktori jedia zapadnu kuchynu,
to robi v restaurdaciach .

Okrem mozzarelly z byvolieho mlie-
ka ponuka bangalursky valombrozian-
sky klastor aj syry bocconcini, ricotta,
burrata, caciotta ¢i mascarpone, celko-
vo desat’ druhov. A vSetky maja jednot-
nu znacku — Vallombrosa.

-pl-
(Snimka: NIE)
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Uvahy o JeziSovi v Zidovskom, moslimskom, hinduistickom a budhistickom naboZenstve

st vhodnou prilezito
-zistili, ¢o si myslia ¢ J

rest’ania tvrdia, Zze Vianoce su

oslavou narodenia Jezisa Kris-

ta. Patri v8ak ten, koho mozno
povazovat’ za zakladatel'a krestanstva,
vyluéne krestanom?

PREDMET BADANIA

Teraz, na prahu treticho tisicrocia, vie-
me, ze Kristovo ucenie a jeho myslien-
Slienkové posolstvo Lasky prekrocili
hranice Katolickej cirkvi. Jezi§ rozde-
I'uje a spaja ndbozenské spolocenstva,
lebo podl'a niektorych ma I'udska a za-
roven i bozsku podstatu, a podla inych
je filozofom, mudrcom alebo prorokom.

V tychto sviatocnych, pretoze kres-
tanskych chvil'ach, akiste zaujme struc-
ny prehlad uvah o JeziSovi v zidovskom,
moslimskom, hinduistickom a budhis-
tickom nabozenstve.

Jezi§ bol Zidom. Tato prosta skutoé-
nost’ otvara Siroké pole pre tivahy.

Co si myslia Zidia o tom, ktorého kres-
tania nazyvaji mesiaSom?

Zatial’ ¢o krestanstvo dlhy ¢as popie-
ralo Zidovsky pévod svojho zakladate-
l'a, judaizmus nechcel o osobnosti Jezi-
$a ani pocut’. Pre mnoho zidov je Jezis
takym istym predmetom $tadia a disku-
sii, ako Mohamed na hociktorej fakulte
krest'anskej teologie.

Veci sa v§ak menia a otazkou o Jezi-
Sovi sa v stéasnosti zaobera mnozstvo
zidovskych publikécii. Podl'a slov hlav-
ného rabina Marca Ralpha la Guedja
tento zaujem vyplyva zo skutocnosti,
7e sa prehibil dialog medzi nabozen-
stvami: ,, V tejto vymene ndzorov nds

podnecuju nasi krestanski bratia. Na-
priklad nam kladu otazku, preco zidia
neuznavaju Jezisa. A my sa musime po-
kusit najst odpoved’. “ Podl'a rabina ide
o to, aby sme sa naudili najst’ si svoje
miesto zoCi-voci inym nabozenstvam.
Postava krestanského mesiasa sa teda
celkom prirodzene zapaja do tejto refle-
xie.

IZRAELSKY MUDRC

Zidia Jezi$a ob&as nazyvaja rabbi (u&i-
tel') z Nazaretu, ale judaizmus ho neu-
znava ani ako Bozie vtelenie, ani ako
proroka. ,, Povazujeme ho za izraelské-
Iského mudrca. Jezis chcel priniest no-
vého ducha, ale jeho viastni ludia ho
neprijali, “upresnuje rabin Gued;.

Aj ked’ sa jeho posolstvo lasky mohlo
stretnt’ s va¢Sim uznanim, nemdzeme
zabudat’ na to, Ze JeZiSove slova otriasa-
li vtedajSou zidovskou mocou. Okrem
toho sa v textoch Nového zdakona vysky-
tuju vyroky, ktoré zvlast ostro polemi-
zuju s judaizmom. ,, Nové ndabozenstvo
vzniklo prave pric¢inenim urcitej falzi-
fikacie alebo karikatury judaizmu, © vy-
svetl'uje hlavny rabin.

Ohl'adom JeziSovej osobnosti a jeho
posolstva sa stretd suhlas s nesuhlasom.
Zidia ocefiuji istt mudrost, ako aj vie-
obecnu dimenziu krestanstva, no zo 7i-
dovského hl'adiska nemozno prijat’ Je-
ziSovo bozstvo.

MOSLIMSKY PROROK
Podobny problém sa objavuje aj v isla-
me. Koran si kladie otazku: ,, Boh je len

jeden! Slava mu! Ako by mohol mat’ sy-
na? “ (sara 4, 171).

Svita kniha moslimov spomina Jezi-
Sa viac raz a nazyva ho ,, Mariinym sy-
nom*, ,, prorokom*, , poslom*. Roz-
pravanie o JeziSovom narodeni sa tro-
cha 1i8i od verzie, ktort najdeme v evan-
jeliach. Maria poc¢ne bez toho, aby po-
znala muza, utiahne sa na past’ a poro-
di pod palmou. Podobne aj o JezZiSovej
smrti sa hovori bez ukrizovania a zmft-
vychvstania. Jezi§ zomiera prirodzenou
smrt’ou, Boh si ho povolava k sebe.

Napriek tomu ma Jezi§ v Kordne vy-
znamnu ulohu, vyucuje a oznamuje Mo-
hamedov prichod, no nie je ,, BoZim sy-
nom *“.

Podra slov hovorcu Zenevskej mesity
Hafida Quardiriho je uznavanie vset-
kych prorokov, a teda aj Jezisa, pod-
statnou ¢astou jeho nabozenstva. Pri-
pomina tiez, ze Kordn pozyva narody
Knihy k spolo¢nej reéi. Takyto postup
si vSak vyzaduje odpoved’ a v pripade
moslimov ,, by krestania mali uznat’ Mo-
hamedove proroctva, a ked’ uz nie to, ze
st adresované im, aspon to, Ze su plat-
né pre moslimov “.

KU GANDHiIMU
Vicsina vychodnych nabozenstiev sa
neviaze na jedinu a ,,zosobnenu* pred-
stavu Boha, no JeziSovi taktiez udel'uje
isté miesto. Zodpovedny veduci Stre-
diska védskych §tadii v Zeneve Swami
Amaranda hovori: ,, Hinduisti JeZisa uc-
tievaju. Ma postavenie Risiho, je uznd-
vanou duchovnou osobnostou.

>» >
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Hoci pre hinduistov Jezis$ nie je Boh,
mozno v om vidiet’ jedno z bozich vte-
leni. Podl'a Swamiho Amaranda Jezi-
Sovo ucenie nepredstavuje pre hindu-
izmus nijaky novy a podstatny prinos,
lebo JeziSove aj hinduistické zasady sa
viac-menej zhoduju. To vSak nezabra-
nuje, aby sa krestanské a hinduistické
myslenie neodliSovalo. Méhandas Ka-
ram¢and Gandhi napriklad tvrdil, ze Je-
ziSove slova stali v zdklade jeho meto-
dy nenasilného odporu. Podl'a neho Je-
7i§ nekazal nové nabozenstvo, ale novy
Zivot.

Znova sa vSak naskyta ta ista otazka:
Kym bol Jezi§ v skutoc¢nosti? Gandhi
hovori: ,, Na Jezisa sa pozeram ako na
velkého ucitela ludstva, ale nevidim
v niom jediného syna Bozieho. Toto pri-
davné meno je v doslovnom zneni abso-
lutne neprijatelné. No v prenesenom
vyzname sme vsetci synovia splodeni
Bohom.

BUDHA A JEZIS

Zo vseobecného hl'adiska je Jezi§ Kris-
tus v oc¢iach budhizmu obdivuhodnou
bytost'ou; je mozné, Ze sa stal Bohom
po tom, ¢o bol clovekom.

Dalajlama priznava, ze postavy Jezi-
Sa a Budhu vykazuju isté podobnosti.
Z moralneho hl'adiska su si ich uc¢enia
vel'mi blizke. ,, Nazdavam sa, Ze vnu-
torny rozvoj ma korene v laske, sucite,
trpezlivosti, tolerancii, v postoji, ktory
Jje zbaveny akychkolvek zavislosti a ne-
miernych tuzob. Vsetky velké nabozen-
stva Siria rovnaky duchovny odkaz, a
z toho vyplyva, ze by mali podat’ dokaz
o vzdjomnom resSpekte, “ povedal dalaj-
lama v prihovore v Zenevskej katedrale
v roku 1999.

Blizkost’ medzi osobnost’ou Jezisa a
Budhu zapricinila, ze v niektorych pru-
doch budhizmu sa povazuju tieto dve
postavy za hodné rovnakého uctievania.

STRED ZIVOTA

Opitovné objavenie JeziSovho Zidoské-
ho pévodu, prorocka dimenzia jeho po-
solstva, Bozie vtelenie alebo priblizenie
Jezisa k Budhovi — pohl'ad inych nabo-
zenstiev na JeziSa otvara nové perspek-
tivy. ,, Diskusie o JeziSovi mozu zaprici-
nit burlivé reakcie, “ podotyka predse-
da Strediska pre dialdg medzi nabozen-
stvami v Zeneve Jean-Claude Basset a
dodava: ,, Krestanov mitia vyjst zo svoj-
ho stredu a uvolnit zovretie. Podla miia
Je to dobra vec.

Existuju vSak prvky, o ktorych krest’a-
nia nemo6zu pochybovat? , To, ze Jezis
je stredom Zivota. Je vzorom pre ludsky
zivot. V Jezisovi je cosi rozhodujuce.
odpoveda pastor Basset. Okrem toho

J Kirk Richards: Pred nim sa skloni kaZdé koleno (detail)

Jezi§ zjavuje, Ze Boh je ,,otec”, a tym
zavadza urcitt blizkost’.

A JeziSovo bozstvo? Krestania vidia
JeziSa ako Cloveka a Boha zaroven. Tie-
to dva aspekty sa od seba nedaji odde-
lit'. Ked vsak Jean-Claude Basset spo-
mina siéasné vyskumy, pripomina, ze
pre niektorych 'udi mal Jezi§ centralne
postavenie aj bez jeho bozskej podsta-
ty. A nakoniec, podla pastora je dialog
o JeziSovi nevyhnutny. Ked’ bude do-
stato¢ne otvoreny, mdze priniest’ plody
a pomoct’ tomu, aby sa o ,, tejto posta-
ve, ktoru nemozno obist’™, opat rozmys-
lalo.

DVE PRIRODZENOSTI
Zda sa, 7e r6zne nabozenstva vSeobecne
uznavaju JeziSovo myslenie a ucenie.
Jediny problém predstavuje jeho boz-
sky charakter.

Odpoved’ na tato otazku nebola sa-
mozrejma ani pre prvych krestanov.
Tuto diskusiu obklopovalo uz od prvych

storo¢i nekoneéné mnozstvo rozkolov
a hadok. Zasluhou Styroch ekumenic-
kych koncilov sa rodiace krest’anstvo
dohodlo na zakladnych bodoch, tyka-
jucich sa Jezisa.

V roku 325 povolal cisar Konstantin
do Nikaie priblizne 300 nabozZenskych
hodnostarov, aby potvrdili JeziSovu boz-
ska podstatu: ,, Splodeny Otcom, pravy
Boh z Boha pravého, je tej istej podsta-
ty s Otcom.* Alebo inymi slovami, au-
tori tym chceeli povedat, ze Jezis je sku-
to¢nym Bozim synom.

V roku 381 sa v Konstantinopole ko-
nal druhy ekumenicky koncil. Vtedy i$-
lo o to, aby sa jasne definovali vzt'ahy
medzi Otcom, Synom a Duchom Své-
tym. Treti koncil sa pokusil skoncovat’
s kristologickymi Skriepkami. A nako-
niec na Stvrtom, ¢ize Chalcedonskom
koncile v roku 451 bola vyhlasena dog-
ma o spojeni bozej a I'udskej prirodze-
nosti v Kristovej osobe.

JOZEF RYDLO
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Predstavitelia krest'anstva, judaizmu a islamu vydali spolo¢né vyhlasenie proti eutanazii

Abrahamovské nabozenstva
proti eutanazii

Predstavitelia krest'anstva, judaizmu a islamu
predlozili vyhlasenie papezZovi FrantiSkovi,
v ktorom vyjadrili svoj celkovy nesuhlas

s eutanaziou a s akoukol’'vek formou lekarsky
asistovanej samovrazdy.

ySlienka spoloéného vyhla-
senia je od rabina Avrahama
Steinberga, izraelského le-
karskeho etika, ktory ju predstavil pa-
pezovi Franti§kovi. Papez zveril tento
projekt Papezskej akadémie pre zivot,
ktora zorganizovala medzinaboZensky
vybor na vytvorenie dokumentu.
Dokument podpisal 28. oktoébra 2019
veduci Papezskej akadémie pre Zivot
arcibiskup Vincenzo Paglia spoloc¢ne
s predstaviteI'mi zidovského a islam-
ského nabozenstva.

POPRETIE HODNOT ZIVOTA
Vyhlasenie definuje ,, umierajuceho pa-
cienta* ako osobu, ktora trpi ,, smrtel-
nym, nevyliecitelnym, nezvratnym ocho-
renim “, pricom sa nachadza v §tadiu,
ked’ k amrtiu by malo ddjst’ pravdepo-
dobne v priebehu niekol’kych mesiacov
,, v dosledku choroby alebo jej priamo
suvisiacich komplikacii napriek najlep-
Siemu diagnostickému a terapeutickému
usiliu .

V preambule stoji, Ze ,, mordlne, na-
bozenské, socialne a pravne hladiska
zaobchddzania s umierajucimi“ patria
v sucasnosti k tym najzlozitejSim a naj-
diskutovanej$im v medicine. V takmer
dvetisic slovnom vyhlaseni sa piSe, ze
katolicka, zidovska a islamska viera ma-
ja ,,spolocné ciele a su v uplnej zhode
v pristupe k situdciam na konci Zivota “.
Tri abrahamovské nabozenstva ,,stoja
proti akejkolvek forme eutandzie, teda
priamemu, zamernému a umyselnému
aktu ukoncenia Zivota, ako aj proti le-
karsky asistovanej samovrazde — pria-
mej, zamernej a umyselnej podpore spa-
chania samovrazdy, pretoze tieto prakti-
ky zasadne popieraju neodcudzitelnu

hodnotu ludského Zi-
vota, preto si zo SVo-
Jjej podstaty mordlne
i nabozensky nesprav-
ne a mali by byt bez vynimiek zakdza-
né . Zaroven sa tiez poznamenava, 7e
tieto principy su niekedy v rozpore so
,,sucasnymi sekuldarnymi humanisticky-
mi hodnotami a praxou*.

NAROCNE DILEMY

Otazky suvisiace s koncom zivota za-
hinajt ,, narocné dilemy *, ktoré v po-
slednych rokoch pribudaju z dévodu ve-
decko-technického pokroku, zmien vo
vztahoch medzi pacientom a lekarom,
kultarnych zmien a rastiiceho nedostat-
ku zdrojov suvisiacich s nakladmi na
zdravotnu starostlivost’.

Tieto dilemy nie su predovsetkym le-
kéarske ¢i vedecké, ale ,, socidlne, eticke,
nabozenské, pravne a kulturne . Podl'a
signatarov l'udské zasahy vo forme le-
karskeho oSetrenia a technologii ,, su
odovodnené iba vo forme pomoci, ktoru
dokazu poskytnut, preto si ich vyuzZitie
wzaduje zodpovedné posudenie toho,
kedy zivot udrZiavajuce a Zivot predl-
Zujiice procedury skutocne podporuju
ciele ludskeho zivota a kedy dosahuju
svoje limity .

Katechizmus Katolickej cirkvi uci, ze
¢lovek sa moéze opravnene rozhodnat
prerusit’ lekarske procedury, ktoré su
,,za kaZdu cenu”, ¢o znamena ,, ndaklad-
né, nebezpecné, mimoriadne ¢i vzhla-
dom na ocakavané vysledky neiimerné*.
Poskytovatelia zdravotnej starostlivosti
a spolo¢nost’ by ,,mali respektovat’ zZe-
lanie umierajiiceho pacienta predfZit ¢i
zachovat' si svoj zivot, hoci aj na kratSie
casové obdobie, prostrednictvom klinic-
ky vhodnych lekarskych opatreni. Ak je
smrt’ bezprostredna napriek vynaloze-
nym prostriedkom, je opodstatnené pri-

jat' rozhodnutie o zastavent urcitych fo-

y 4

riem lekarskej starostlivosti, ktoré by
len predlZili neisty Zivot utrpenia, “ uva-
dza sa v stanovisku.

VYHRADY SVEDOMIA
Dokument sucasne potvrdzuje pravo
zdravotnickych pracovnikov, aby neboli
nuteni alebo tlaceni do priamej ¢i ne-
priamej asistencii pri imyselnej smrti
pacienta prostrednictvom asistovanej
samovrazdy alebo akejkol'vek inej for-
my eutandzie. Tyka sa to najmi pripa-
dov, pri ktorych by sa tym narusalo na-
bozenské presvedcenie poskytovatel’a.
Aj ked’ by to lokalne pravne systémy
akceptovali, ,, mordlne namietky tyka-
Juce sa otazok zivota a smrti rozhodne
patria do kategorie vyhrady svedomia,
ktoré by sa mali vo vSeobecnosti res-
pektovatr”. Poskytovatelia zdravotnej
starostlivosti by podl'a deklaracie mali
niest’ zodpovednost’ za ,, poskytnutie co
najlepsej liechy v pripade choroby a za
maximalnu starostlivost o chorych “.

Dokument zaroven nabada k profe-
sionalnej paliativnej starostlivosti pre
vsetkych a v8ade a vyzdvihuje zéko-
ny a politiky, ktoré chrania dostojnost’
umierajucej osoby. Signatari vyhlase-
nia sa zaviazali zapajat’ sa do diskusii
o bioetickych otazkach a zvySovat’ po-
vedomie verejnosti o paliativnej starost-
livosti.

Deklaracia vyzyva politikov a posky-
tovatelov zdravotnej starostlivosti, aby
sa oboznamili s perspektivou a uc¢enim
tychto nabozenstiev, aby tak mohli po-
skytovat’ lekarsku pomoc v stilade s pre-
sved¢enim svojich pacientov: ,, Starost-
livost o umierajucich je sucastou nds-
ho dohladu nad Bozim darom Zivota,
ked uz nie je mozna liecba, ako aj na-
Sou ludskou a etickou zodpovednostou
voci umierajucemu (a casto) trpiacemu
pacientovi.

_r_
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Vyhlasenie Subkomisie KBS pre nauku viery o pouzivani slova krst

Dehonestacia slova krst

Giotto di Bondone: Kristov krst

Subkomisia pre nauku viery Konferencie biskupov
Slovenska, ktorej predsedom je banskobystricky biskup
Mons. Marian Chovanec, vydala 29. 11. 2019 vyjadrenie
k spravnemu pouZivaniu slova krst. Vyjadrenie prinaSame

v plnom zneni.

Setky krestanské denominacie
na Slovensku pokladaju krst za
prvua a vysoko cenent sviatost’
¢i obrad. Avsak tento originalny nabo-
zensky vyraz krst a krstit’ je Casto po-
uzivany v nespravnom zmysle slova,
¢o sa niektorych veriacich bolestivo

dotyka.

NEVHODNE VYZNAMY

Slovnik slovenského jazyka okrem to-
ho, Ze v prvom rade uznava, zZe krst je
., krestansky obrad prijatia dietata ale-
bo dospelého do Cirkvi“, opisuje aj je-
ho druhoradé, ba az nevhodné vyznamy.
Ako druhoradé sa javia vyrazy ,, krst
ohniom * ¢ ,, krst bojom “, kde ide o is-

ty obraz ,,vylepSenia“ v zmysle zocele-
nia sa ¢i posilnenia sa nejakého ¢loveka.
Slovnik berie na vedomie aj d’alSie,
pre citlivych veriacich uz nevhodné vy-
znamy tohto slova. Najma ten, ze ide
o slavnostné ,, uvedenie *“ alebo ,, odo-
vzdanie “ nejakej veci do prevadzky ¢i
predaja, napriklad krst lode alebo krst
knihy. Slovnik pozné aj ironizujiuce ho-
vorové ,, krstenie “, teda riedenie ¢i zne-
hodnocovanie nejakej cennej tekutiny,
napriklad vina ¢i mlieka. A spomina aj
expresivne vyjadrenia v zmysle ,, na-
pominat, hresit, karhat'*, ako napriklad
,,otec vykrstil malého nezbednika .
Pre nés katolikov je krst prva svia-
tost’, ktorou sa zacina krestansky Zivot

¢loveka. Krst so sviatost’'ou birmovania
a Eucharistiou tvori sviatosti ,,vstupu‘
(iniciacie) do celého krestanského zi-
vota.

ZACLENENIE DO KRISTA
Slovo krst je staroslovanského povodu.
Vyraz kristit znamena pokristit’ sa, te-
da $pecialnym sposobom — osobne, du-
chovne a navzdy — sa zaclenit’ do Kris-
ta. Preto sa zda, Ze slovo krst lepSie vy-
jadruje krstné tajomstvo ako staré gréc-
ke slovo baptizein (ponorit, vstupit);,
teda najprv fyzicky vstipit’ do vody,
v ktorej sa krstilo ponorenim a nasled-
ne — mocou tohto obradu — duchovne
vstupit’ do krestanského zivota a pono-
rit’ svoj osobny zivotny pribeh do pradu
Bozej lasky (porov. Youcat). Latinsky
vyraz baptismus vyznamovo kopiruje
grécke slovo.

Ked’ si my veriaci pripomenieme Je-
ziSove slova: ,, Veru, veru, hovorim ti:
Ak sa niekto nenarodi zhora, nemoze
uzriet Bozie kralovstvo* (Jn 3,3) a apos-
tolsku tradiciu: ,, Peter im povedal: Rob-
te pokanie a nech sa da kazdy z vas po-
krstit' v mene Jezisa Krista na odpus-
tenie svojich hriechov a dostanete dar
Svdtého Ducha“ (Sk 2, 38), uvedomi-
me si, co mimoriadne krst predstavuje
a ¢o velké pre nas znamena.

Krst je ovocim JeziSovej vykupitel’-
skej lasky a krst v nas sposobuje ,, od-
pustenie hriechov a dar Svitého Du-
cha*, krstom sa stavame Bozimi det'mi.

UcTA

Z néabozenskej ucty k JeziSovej vykupi-
tel'skej laske, ktora nas krstom pripo-
dobnuje vtelenému Bohoclovekovi, ne-
pouzivajme vyrazy krst a krstit nesprav-
ne. Najma ich nevzt'ahujme na ,,veci®
(lode, auta, knihy, platne...) ¢i zvierata,
ktoré sa nikdy nemo6zu vnuatorne ,, po-
kristit*, lebo nie st osoby. Tu sa vac-
$mi hodia slova wuviest, predstavi, pre-
dostriet, podat, dat do pozornosti ¢i
poniknut.

Pravdaze, kazdé pouzivanie slova ma
svoju genézu a histériu, my sa vsak za-
merajme na buducnost’. Ako veriaci po-
uzivajme slovo krst na spravnom mies-
te a vhodne. Sirme novy a tctivejsi spo-
sob pouzivania tohto prekrasneho a hl-
bokého slova.

Mons. MARIAN CHOVANEC
(Odseky a medzititulky: redakcia)
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Hranie sa deti na omSu moZe viest’ k narastu knazskych a rehol’nych povolani

Hra na omsu

Neoddelite’nou sucast’ou Zivota deti je aj naboZensky
Zivot a ucast’ na bohosluzbach. Silny emocionalny zazitok
z cirkevnej praxe si mnohé z nich zapojili aj do svojho
detského sveta.

pontanna detska hra in§pirovana

napodobnovanim autorit nasla aj

v bohosluzobnom konani svoje
miesto. NaboZensky rozmer hry dokon-
ca reflektovali aj renomovani teol6go-
via ako Hugo Rahner ¢i Romano Guar-
dini. Pred ¢asom skupinu hraciek tvori-
li aj hracky s nabozenskou tematikou
¢i zmensené repliky realnych bohoslu-
zobnych vyrobkov vyrobené profesio-
nalnymi firmami. ZvySujuce sa liturgic-
ké povedomie deti dokonca vyustilo do
papezského povolenia znizit' vek deti
k ich plnému zapojeniu sa do Zivota
Cirkvi.

VAZNA VEC

Nemusime teraz privel'mi zohl'adiiovat’
svet modernej vyvojovej psychologie
zaoberajucou sa vyznamom hry na zdra-
vy rozvoj dietata a jeho dusevnych a
fantazijnych schopnosti. Musime v$ak
konstatovat’ ako mnohi pred nami, ze
detska hra je naskrz vazna vec. Teolog
Hugo Rahner, SJ, strasi brat znamej-
Sieho Karla, k tomu pridava, ze hraji-
ce sa diet’a a tvoriaci umelec ¢i génius

(vlastne tiez hrajuci sa) zhodne realizu-
ju prvotné tsilie ¢loveka, teda jeho tia-
hnutie k slobodnej a ni¢im nerusenej
harmoénii medzi telom a duchom. V sa-
motnej hre ,,md duch nadvladu nad te-
lom s dokonalou virtuozitou a lahkos-
fou*. Prave preto je dieta v Novom za-
kone davané dospelym a uc¢enym l'u-
d’om za vzor, ktory maju nasledovat’.

K prvym vyraznym kontaktom s von-
kajSim svetom dochadza prostrednic-
tvom hmatovej skusenosti. Dieta do-
stane svoju prvu hracku tvarovo zauji-
mavl. Vyznam vizuality predmetu pri-
stupi az ovel'a neskor. Spoloénym me-
novatel'om vsak je, Ze ide o zmenSené
Stylizované predmety vybrané zo sveta
dospelych.

S rastacim vekom zacne dieta iplne
spontanne napodobiiovat’ dospelych —
ako sa spravaju a ako s podobnymi pred-
metmi zaobchadzaji. Prichadza tak na
hru vo vlastnom zmysle slova. Deti pre-
zivajuce svoje detstvo v d’alekej minu-
losti, no i tie sucasné, sa spravaju vlast-
ne stale rovnako, hoci svet dospelych sa
prudko vyvija a premiena.

EMOTiVNOST LITURGIE
NeoddeliteI'nou sucastou l'udského zi-
vota vo vSetkych kultarach bolo a aj je
nabozenské prezivanie a vnimanie oko-
litého sveta. Nabozensky rozmer Zivota
je aj pre dieta uplne automaticky. Uz
od narodenia prechadza réznymi cirkev-
nymi ritudlmi, predovsetkym prijatim
krstu. Neskor sa ho rodicia usiluju na-
ucit’ modlit’ sa a od nich ¢i od knaza sa
dozveda aj zadkladné pravdy krestan-
skej viery. Kedysi bola samozrejmos-
t'ou spolo¢na ucast’ rodiny na nedelnej
bohosluzbe, pre deti z aristokratickych
alebo panovnickych rodin bola tc¢ast’
na svitej omsi dokonca dennou zalezi-
tost'ou.

Katolicka bohosluzba ma nesporne
silny emocionalny naboj. Cirkev sa
usiluje programovo zapojit' do prezi-
vania vsetky P'udské zmysly, vratane
hmatu (plasticka réznorodost’ kostol-
nej vyzdoby) a ¢uchu (vona kadidla).
Nemédze nas teda prekvapit, ze v
Skatuli rozmanitych hraciek, ktoré
dostal sotva Stvorroény chlapec
Ludovit, neskér znamy ako francuz-
sky kral Pudovit XIII., od prvého
ministra svojho otca Henricha IV,
bol aj maly oloveny kalich a kadidel-
nica, aby si maly chlapec mohol hrat’
a ohmatat’ si to, s ¢im sa prakticky
denne stretdval pri bohosluzbach v
palacovej kaplnke.

PARADOX UTLAKU
Obdobim, ktoré asi najvicSmi vycha-
dzalo v tGstrety tuzbam malych chlap-
cov imitovat’ knazskej bohosluzobné
ukony, boli posledné tri desatrocia 19.
storo¢ia a obdobie az do vypuknutia pr-
vej svetovej vojny. Pravym rajom bolo
— Francuzsko. Jeho obyvatel'stvo, zvlast
Katolicka cirkev a jej privrZenci, pre-
sli barlivym spolocenskym vyvojom,
pricom zvlast' katolici eSte aj zapasom
o svoju vlastnu identitu. Z tychto ¢ias
sa zachovalo najvaé§ie mnozstvo nabo-
zenskych hraciek — zmensenych cirkev-
nych realii, dobovych vyobrazeni a fo-
tografii, ale aj svedectvo sudobej kras-
nej literatury. Prirodzene, Ze sa pohy-
bujeme na pode mestianskeho prostre-
dia, kde si rodi¢ia mohli dovolit’ zaka-
pit’ svojim ratolestiam aj kvalitné hrac-
ky ,,obvyklejsich druhov*.
O ¢om to vSak vypoveda?
Katolicka cirkev vo Francuzsku si
presla od vypuknutia revolu¢nych bu-
rok v roku 1789 obdobiami utlaku, vy-
slovenym prenasledovanim a nésled-
nym otrocenim a davkou servilnosti vo-
¢i vladnucej rodine, §Tachte a Statnemu
» >
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aparatu, a len relativne kratkymi obdo-
biami euforie z nakratko ziskanej slo-
body. Uplne prisla o va¢sinu majetkové-
ho zazemia, zato vSak postupne ziska-
vala pevnejSie postavenie vo vidieckom
prostredi a medzi tradiénym mestian-
stvom. Tieto udalosti a s nimi aj para-
lelne prebichajuci proticirkevny ,,Kul-
turkampf™ v Nemecku v rokoch 1871
— 1887 donttili Cirkev utuzit’ pravidla
vlastnej organizacie a posiliiovat’ vlast-
né katolicke sebauvedomovanie.

PLODY POVEDOMIA

Cirkev kladla hlavny doéraz na vlastny
bohosluzobny zivot a s tym spojent li-
turgicku vychovu. Jednou z osvedce-
nych u¢ebnych pomocok (teraz im ho-
vorime katechetické) vyuzivanych pra-
ve na tento ucel boli prave ,hracky”,
teda zmensené repliky bohosluzobnych
predmetov, ktoré umoznovali predo-
vSetkym chlapcom-miniStrantom, ktori
posluhovali kiazovi pri bohosluzbach,
vacsmi citovo preniknut’ do kiazskych
bohosluzobnych tkonov, ¢iastoéne ich
dokonca napodobnit’ demonstrativnou
hrou, ale predovsetkym ich hlbsie po-
chopit’.

Zvysujace sa liturgické povedomie
mladeze a eucharisticka tucta, ku ktorej
boli vedené aj deti, nakoniec vyustila
do povolenia castejSieho prijimania Eu-
charistie, a to dokonca aj det'mi. Papez
sv. Pius X. znizil vek pre prvé prijatia
tejto sviatosti na sedem rokov, ked’ze
podl'a neho su uz deti schopné svojim
rozumom tuto sviatost’ pochopit’.

Ur¢ity odklon od vé¢sinového spolo-
¢enského a politického diania umoznil
v kone¢nom désledku Cirkvi prehibit
vzdelanie svojich ¢lenov. Francuzska
cirkev tak od 70. rokov 19. storocia zis-
kala nebyvaly pocet knazskych povo-
lani a eSte viacSie mnozstvo rehol'nych
sestier.

BOHOSLUZOBNE ODEVY

Na zhotovovanie bohosluzobnych rach
platia v Cirkvi pevné a jasne dané pra-
vidla, ktoré presli dlhym vyvojom a na-
sledne sa kodifikovali prislusnymi nor-
mami. Zvlast’ intenzivne do ich podoby
zasiahol Tridentsky koncil, respektive
lombardska provincia, ktord pod vede-
nim milanskeho arcibiskupa sv. Karola
Boromejského ako prva vykonala litur-
gické reformy v koncilovom duchu, kto-
ré nasledne prevzal ostatny katolicky
svet. Na rozdiel od stcéasnosti, ked’ je
knazom dovolena zna¢na volnost’ ty-
kajuca sa podoby, strihu a spdsobu zdo-
benia liturgickych odevov, bol potri-
dentsky knaz viazany mnohych pred-
pismi, na ktorych dodrziavanie dohlia-

dal miestny biskup a ¢i vatikanska Kon-
gregacia pro culto Divino.

Samotny liturgicky obradny odev sa
zvyc€ajne zhotovoval v predpisanych
univerzalnych mierach s mensou povo-
lenou toleranciou, niektoré richa, na-
priklad alba, sa vel'kostne prispdsobo-
vali podkasanim a nariasenim v pase.
Knaz mensej postavy bol znacne zne-
vyhodneny... Ked'Zze sa muselo kazdé
racho pred prvym pouzitim riadne po-
svitit, preto bolo uplne vylucené, aby
sa takyto predmet, hoci uz aj vyradeny,
dostal do rak detom.

Je uplne jasné, Zze svoju ruku pri vy-
robe tzv. liturgickych hrac¢iek museli
prilozit’ aj rodicia a chlapcovi pribuzni.
Kym dielom otca ¢i deda bolo zhotove-
nie malého oltarika zvycajne zo zvys-
kov driev, mamy museli zase zosit’ ne-
jaky ten ornat a §télu. V niektorych pri-
padoch usili detailné repliky bohoslu-
zobnych riach priamo v profesionalnych
dielnach $pecializovanych zavodoch ¢i
v zenskych klastoroch, kde bol dosta-
tok zvyskov vzorovanych hodvabnych
tkanin, stuziek a r6zneho materialu na
Sitie.

DEVOCIONALIE

Do konania detskych ,,bohosluzieb* sa
zvyc€ajne zapojilo viac deti. ,,Vyvole-
ny“ chlapec predstavoval kiaza, casto
vo vel'mi detailne pripravenom oblece-
ni so vSetkymi predpisanymi nalezitos-
tami, ostatné ulohy (ministranti, kos-
tolnik, organista a pod.) pripadli men-

$im detom. Niektoré deti mohli pouzit’
svoje mini$trantské oblecenie — kamzu
a ¢ipkovu rochetku, v ktorych posluho-
vali fararovi pri bohosluzbach v miest-
nom kostole.

Z fotografii aj z ojedinele zachova-
nych kusov z muzejnych zbierok vidi-
me, ze pri ornatoch sa zd’aleka fantazia
tvorcov nekoncila. V rukach Sikovnych
zien vznikali aj d’alSie cirkevné kosty-
my ako mozetty a peleriny kanonikov,
dokonca s prislusnymi biretmi.

Bohosluzobné predmety ako kalich
spolu s mnohymi d’al§imi doplnkami
(monstrancie, svietniky, kadidelnica)
boli uz zvyéajne dielom profesionalov.
Realisticky vykonané kovové modely
bohosluzobnych nadob vo velkosti 10
— 15 cm vyrabali bud’ samotné hrackar-
ske firmy ¢i kovacske manufaktiry.

Neboli to vsak len mali chlapci, do
ktorych detského sveta zasiahla sila a
zaujimavost’ cirkevného zivota, ale aj
dievcata. Vychova dievcat bola stale
predovsetkym v rukach Zzenskych reho-
li. Pritomnost’ Bohu zasvitenych ses-
tier bola v spoloc¢nosti tiplne samozrej-
ma a v Skolstve uplne neprehliadnutel’-
na a ocenovana aj 'ud’'mi, ktori inak na
¢innost” Cirkvi hladeli s opovrhnutim.
Mnoho dievcat teda celkom spontanne
Stylizovalo odevy svojich babik do po-
doby habitov rehol'nych sestier.

CESTA K POVOLANIAM

V roku 1893 vysla v Parizi ojedinela
knizka — Les Jouets, histoire, fabrica-
tion (Hracky, ich historia a vyroba). Jej
autor bol mlady novinar, kritik a histo-
rik franctzskej literatary Léo Claretie
(1862 — 1924). Kniha sa svojou témou
sice uplne vymykala z jeho stcasnej aj
buducej tvorby, ale méZeme ju pova-
zovat za autorovu reflexiu vlastného
Stastného detstva. Zdanlivo neseriézna
téma vsak vel'mi zaujala Citatel'ov.

L. Claretie 12. kapitolu venoval na-
bozenskymi hratkam. Co v stiéasnom
sekuldrne zmyslajicom cloveku vzbu-
dzuje div, bolo este v minulych desat-
rociach Uplne beznou stcastou detské-
ho sveta. Takyto nabozensky pohl'ad na
svet eSte stale charakterizoval koncom
19. storodia spravanie vacsiny ludi.

Aj v stucasnosti dochadza k silnému
vytlac¢aniu Cirkvi z verejného Zivota
a ku ,.kulturkampfu®. ZvySovanie se-
beuvedomovania ¢lenov Cirkvi a vy-
chova k liturgickej kulture, ktora sa za-
¢ina hrou ,,na omsu“, je jednou z rele-
vantnych ciest, ako nielen prehibit’ vie-
ru, ale aj opat’ zvysit pocet kinazskych
a rehol'nych povolani.

RADEK MARTINEK
(Snimky: net)
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Ludi stale fascinuje takmer 500-ro¢ny zazracny obraz Panny Marie Guadalupskej

Zivy obraz

Katolicka cirkev slavi 12. decembra sviatok Panny Marie
Guadalupskej, ktora sa v obdobi od 9. do 12. decembra
1531 zjavila na viSku Tepeyac Styrikrat prostému
Indianovi sv. Juanovi Diegovi Cuauhtlatoatzinovi.

M trnast’ rokov po tom, ¢o Francis-
co Hernandez de Cérdoba objavil
Mexiko, sa v sobotu 9. decembra

vybral 57-ro¢ny Juan Diego Cuauhtla-
toatzin (Hovoriaci orol) do najblizsiecho
kostola v Tlaltelolco, aby sa zucastnil
na sv. oms$i a naslednej katechéze. Pri
kopci Tepeyac sa zrazu ozval nadher-
ny spev. Vtom sa zjavila pani ocaruju-
cej krasy — Panna Maria. Bozia Matka
okrem iného poziadala Juana Diega,
aby Siel za biskupom Juanom de Zu-
marraga so ziadost'ou postavit’ kostol
na mieste zjavenia. Biskup bol skep-
ticky, a tak ziadal dokaz. Ten sa mu po
d’alSich zjaveniach dostal 12. decem-
bra 1531.

TILMA AKO PLATNO
V to mrazivé rano sa Diego na vyzvu
Panny Marie vybral na viSok a medzi
skalami, kde takmer ni¢ nerastlo, nasiel
krasne kvety, ktoré nepoznal, pretoze
v Mexiku nerastli — ¢ervené kastilske
ruze. Juan Diego natrhal velku kyticu
ruzi a ulozil ju do svojej velkej zaste-
ry, ktortt domorodci doteraz nazyvaja
tilma. Tato Cast’ odevu sa nosila vpredu
ako dlha zastera, ale mohla sa aj preho-
dit’ cez ramena ako plast. Ked sa in-
diansky vizionar objavil s kyticou pred
biskupom de Zumarraga a jeho host’a-
mi, rozpustil zasteru a vSetkym ukazal
krasne ¢ervené ruze. Udiv a prekvape-
nie boli o to vicSie, ze na tilme bol ob-
raz mladej peknej zeny. Mala oblecené
Saty Cervenej farby, na nich modroze-
lenkasty plast’ posiaty hviezdami. Bol
to uzasny obraz Panny Marie.
Udalost’ bola az taka vyznamna, ze
o nej pisal v svojej Kronike dobytia No-
vého Mexika aj historik Bernard Diaz
de Castillo, ktory sa ako vojak zucast-
nil dobytia Mexika pod Hernanom Cor-
tésom. O zjaveni napisal medzi rokmi
1548 — 1554 aj Antonio Valeriano 16-
-stranovy pribeh Nican Mopohua. Je
napisany latinkou v indianskej reci na-

hualt, v roku 1649 bolo diclo uverej-
nené v origindli, ale aj v §panielskom
preklade vd’aka mexickému knazovi
Luisovi Lasso de la Vega.

EXCELENTNY STAV MALBY
Obraz budil od zaciatku vel’ka pozor-
nost’. Je 142 cm vysoky a postava Pan-
ny Marie ma 122 cm. Jej tvar je mierne
sklonena a pootocend, akoby sa poze-
rala na prosebnikov. Vlasy ma rozdele-
né uprostred, skryté pod dlhym zavo-
jom. Panna Maria stoji na mesiaci a po-
dopiera ju anjel s kridlami. Okolo nej
vychadzaju luce. Obraz je vytvoreny
na takmer priehladnej, nahrubo opra-
covanej tilme. T4 sa vyraba z rastliny
maguey rodu Agave. Tilma sa z nezné-
mych dévodov zachovala ako inverzny
farebny film vo fotoaparate, ktory za-
chytil neviditel'ni Madonu. Tento za-
ver podporila firma Kodak, ktord roku
1963 vyhlasila, Ze obraz sa v svojej pod-
state ovel'a vi¢Smi podoba na fotogra-
fiu ako na namalovany obraz.

Prvych sto rokov bol obraz vystaveny
bez ochrany proti §kodlivym vplyvom
pocasia, ako aj dotykom pier, ruzencov,
pamitnych predmetov. Podivuhodné je,
7e sa nerozpadol, pretoze tilma ma zi-
votnost’ do 30 rokov. Prof. Philip Calla-
han, biofyzik z NASA S$pecializujici sa
na infracervené zobrazovanie, ktory sku-
mal obraz roku 1979, povazuje za ne-
mozné, aby si nejaky maliar vybral til-
mu ako podklad mal'by. Zistil. ze po-
vodné umelecké dielo nebolo popraska-
né ¢i poodlupované, zatial’ o neskorSie
prirastky na mal’be (napr. zlaty list) vy-
kazovali vazne znamky opotrebenia, i
az uplné zhorsenie. Prof. Callahan ne-
dokazal vysvetlit’ ,, excelentny stav* za-
chovania neopravovanych céasti obrazu,
najmaé jeho hornych dvoch tretin.

NEZNAMA TECHNIKA
Technika ,,mal’by* je tiez vel'mi podi-
vuhodna. Specidlnym nasvietenim sa

zistilo, ze na latke nie su nijaké pred-
bezné kresby, ako to robia majstri. Ob-
raz je zhotoveny priamo a bez oprav.
Nezistili sa ani nijaké t'ahy Stetcom.

V roku 1936 analyzoval obraz rakus-
ko-nemecky biochemik Richard Kuhn,
ktory v roku 1938 ziskal Nobelovu ce-
nu za chémiu. Vysledky jeho prace zhr-
nul profesor Torcusta Luce de Tena zo
Spanielskej kralovskej akadémie vied:
,, lechnika kladenia farieb je v dejindch
maliarstva neznama a zatial ju nevie-
me napodobnit. Na obraze niet farbiv
rastlinného, Zivocisneho ¢&i nerastného
povodu. Cely znamy vedecky svet taky-
to systéem farbenia nepozna. Farby na
obraze su stale zivé.

Tu treba spomenut’ ndzory oponen-
tov, ktori sice pripistaji, ze chemické
zlozenie farbiva vlakien sa nezhoduje
s nijakym prirodnym mineralnym, zivo-
¢iSnym alebo rastlinnym pigmentom,
Kuhnove vysledky vsak boli ,,scasti
v stlade s r6znymi syntetickymi pig-
mentmi. Aj oponenti vSak priptstaju,
7e vsetky sa vSak vymysleli azZ koncom
19. storocia alebo neskor, navySe, mu-
selo by ist’ o ich kombinacie, ¢o vSak
z hladiska rozdielneho ¢asu ich zhoto-
venie nie je mozné.

NA VZDIALENOSTI ZALEZi

Americky novinar Coley Taylor, ktory

sa znac¢nu cCast’ svojho zivota venoval
» >
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vysledkom skimania guadalupského
obrazu, v roku 1947 napisal, ze na roz-
diel od logického ocakévania je vela de-
tailov obrazu lahsie viditel'nych z vac-
Sej vzdialenosti ako zblizka: ,, Ked’ sa
obraz pozoruje zblizka, tazko sa daju
hviezdy na plasti pozorovat, no pri po-
hlade zd'aleka hviezdy Ziaria. Pri po-
zorovani zblizka odev ma zelenomodru
farbu, ked’ zdaleka, je tmavomodry. Lo-
sosovita farba Siat pozorovand zblizka
je bleda, zdaleka sytoruzova. Ked' sa
na obraz pozerame zblizka, ma normal-
nu velkost. Ked' sa od obrazu vzdalu-
Jeme, obraz sa opticky zvicsuje.

Prof. Callahan na infracervenej foto-
grafii zistil, Ze oci a tiene okolo nosa
nemaju nijaké podtrhnutie, ale su sti¢as-
tou pigmentu na tvari: ,, V tesnej bliz-
kosti k obrazu su vrcholy oci tlmené do
tej miery, zZe sa javia ako neexistujuce.
Tvar a ruky maja fenomenalnu tonal-
nu kvalitu vyplyvajlicu z rozptylu svet-
la z hrubej latky. Americky profesor
povazuje za nemozné dosiahnut’ tento
uzasny efekt 'udskymi silami. Tato di-
frakcia vysvetl'uje, preco sa farba meni
so vzdialenostou. Ked’ sa zmes pigmen-
tu a povrchu zmiesa, vo vzdialenosti
metra az dvoch sa zo sivej a bielej zra-
zu objavi krasa olivovej pleti.

POSTAVY V OCIACH

Od 50., no najmi od 70. rokov minulé-
ho storocia roézni odbornici na fotogra-
fiu, no najma na oftalmoldgiu potvrdili,
ze v oCiach Panny Marie sa nachadza
obraz jednej alebo viacerych l'udskych
postav. Spravidla sa takéto tvrdenia od-
mietajii ako nahoda, pretoze l'udsky mo-
zog ma vysoku schopnost’ rozpoznavat
tvare, ¢o napriklad zodpoveda nasmu
sklonu nachadzat’ tvare v oblakoch ¢i
v inych amorfnych objektoch.

Existuji vSak dva dovody, ktoré nas
nutia brat’ tuto vec vazne. Prvy je, ze
ta ista postava sa zda byt v obidvoch
oc¢iach. Druhy doévod je, Ze v pravom
oku, ktoré je jasnejSie vykreslené, exis-
tuju dva ¢i mozno tri priklady I'udske;j
postavy, a to v miestach, vo vel'kosti
a v orientacii, ktoré ¢lovek najde v od-
razoch l'udského oka znamych ako Pur-
kinove-Sansonove obrazky (v ludskom
oku sa tvoria tri obrazy predmetu, ktory
vidia — pozn. red.). Oba tieto argumen-
ty vel'mi znizuji pravdepodobnost’, ze
sa da hovorit’ iba o nahode.

Znamy oftalmolog Dr. Rafael Torija
Lavoignet, ktory ako prvy objavil v ro-
ku 1958 na obraze v ociach Panny Ma-
rie Purkinov-Samsonov efekt, tvrdi, ze
farba o¢i Zeny na obraze je ,zltkasto ze-
lena — maju zelenu farbu takmer hnedu
alebo zltkastu “. Vedec upozornil aj na

Neznamy: Zjavenie sa Panny Mdrie sv. Juanovi Diegovi

d’alsiu skuto¢nost’ — Purkinov-Samso-
nov efekt sa vyskytuje iba u Zijacich
I'udi alebo na fotografiach, nikdy nie
na obrazoch.

Dr. Lavoignet tiez zistil, ze ked’ svet-
lo oftalmoskopu dopadne na zrenicku
oka Panny Marie, zornicka sa v difuz-
nom svetle rozsvieti a vzbudi dojem du-
tého reliéfu. Takyto reflex nemozno do-
cielit’ na rovnej ploche a zvlast’ nie na
nepriehl’adnej ploche.

Objav Purkinovho-Samsonovho efek-
tu v o¢iach na obraze viedol k presku-
maniu dihovky oka pomocou moder-
nej techniky, ktora sa pouziva pri sku-
mani fotografii urobenych z umelych
druzic. Tento vyskum robil Dr. Jose As-
te-Tonsmann. Pri digitalizacii obrazu
fotografiu rozdelil na plosky s velkos-
tou Stvorcového milimetra a tie potom
skumal pri 2 500-nasobnom zvicseni.
To znamena, Ze na Stvorcovom mili-
metri mohol sledovat’ 2 500 svetelnych
bodov. V roku 1979 vedec oznamil, ze
objavil najmene;j $tyri l'udské postavy,
ktoré sa zjavne odrazaju v oboch ociach
Panny Marie. Primarny obraz tvare fu-
zatého muza, ktorého mnohi identifi-

kuju ako vizionara sv. Juana Diega, je
zretel'ne rozpoznatel'ny na pravom oku,
v lavom oku je menej zretel'ny.

Obrazok v oku je zostaveny tak, ze
¢im boli postavy blizsie k oku, tym st
vécsie, a ¢im boli d’alej, tym su men-
Sie. Niektori tvrdia, Ze v o€iach je viac
postav, dokonca az trinast’. Tieto extra-
vagantnejsie tvrdenia vSak nie st pod-
lozené odbornymi analyzami.

UDERY SRDCA
Na originali obrazu ma Panna Maria na
svojom lone sedem pasikov, ktorych
existenciu vSak Aztékovia dokazali na
zéklade ich tradicii jednoducho vysvet-
lit: ,, Tato Zena je v pozehnanom stave.
Do roku 1991 sa tvrdenie domorod-
cov bralo ako ve'mi mozn4, no nie po-
tvrdena skutoc¢nost’. Ale prave na za-
¢iatku poslednej dekady druhého milé-
nia veriaci nalichavo ziadali Konferen-
ciu biskupov Mexika o na prvy pohlad
fantazmagorické preskumanie — urobit’
na obraze fonogram, aky sa robi pocas
vySetrenia zien pred péorodom. Vd’aka
fonogramu sa da zachytit’ tlkot srdca
eSte nenarodeného diet’at’a.
>» >
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Mexicki biskupi po vahani napokon
poverili profesora Papezskej univerzity
Mexiko Maria Rojasa, aby teda urobil
tol’ko ziadané vySetrenie. A ten zistil
neuveritelny jav — na obraze bolo v ¢as-
ti lona Panny Marie zretel'ne pocut’ tide-
ry srdca!

Ked’Ze i8lo o komplexnejsi vyskum,
biskupi prizvali aj byvalého vrcholové-
ho manazéra spolo¢nosti Fox Films a
Paramount Pictures Johna Birda, ktory
sa neskor zameral na katolicke doku-
mentarne filmy. Ten cely priebeh fono-
grafického vyskumu nakrucal. Jeho vi-
deozabery ukazali na tom istom mieste
pohyby, aké mavaja Zeny v poslednom
mesiaci tarchavosti.

Po tomto revoluénom objave znovu
preskumal obraz znamy gynekolog Dr.
Carlos Fernandez de Castillo, riaditel’
Massachusetts General Hospital, naj-
vicsej fakultnej nemocnice Harvardo-
vej univerzity. Vysledky skumania prof.
Maria Rojasa sa potvrdili.

KTO JE AUTOR?

Mexicky kunsthistorik a architekt Nico-
las Mariscal Pifia povazuje guadalup-
sky obraz za privel'mi majstrovsky na
to, aby ho namal'oval vtedajsi Indian.
Spaniel by si viak nevybral ako platno
tilmu, o pouziti neznamych farieb uz
bola re¢. Navyse, v tom ¢ase bolo v Spa-
nielsku umenie mal’by nie na prave naj-
vysSej urovni — vel'ké renesanéné ume-
lecké hnutie prislo do Spanielska az o
dve generacie neskor.

Roku 1954 $panielsky maliar a kunst-
historik profesor Francisco Camps Ri-
bera po vyskume obrazu usudil, Ze ni-
jaky ¢lovek nemohol na latku namal’o-
vat’ postavu bez jej pripravy. Pri pohla-
de na obraz pomocou silnej lupy nemo-
hol najst’ stopy po tahu stetcom. Po pre-
skimani tisicov obrazov v muzeach a
sukromnych zbierkach v celej Eurdpe
a Severnej Amerike mohol Camps Ri-
bera l'ahko zistit’ techniku mal’by vizu-
alnou kontrolou. Napriek tejto sktise-
nosti nedokazal povedat’, ako bol ob-
raz vytvoreny. Na zaklade svojich ve-
domosti Camps Ribera vyvodzuje, ze
nijaky Spanielsky, flamsky ¢i taliansky
maliar 16. storo¢ia nemohol vytvorit’
obraz, ale ani nijaky zahrani¢ny maliar
zijuci vtedy v Mexiku nepreukazal do-
stato¢nu citlivost’ ani techniku na vy-
tvorenie takéhoto diela. Spanielsky pro-
fesor tieZ povazuje za neuveritel'né, ze
ktorykol'vek z troch indianskych malia-
rov, ktori v tom Case pracovali pre fran-
tiSkanov — Marcos Cipac, Pedro Cha-
chalaca a Francisco Xinamamal —, by
zvladol namal'ovat’ Pannu v takom au-
tentickom krestanskom duchu, ked’ze

Neznamy: Najsvitejsia Trojica mal’uje obraz Panny Marie Guadalupskej

vSetei boli len nedavnymi konvertitmi
z vel'mi odli§ného nabozenstva.

JEDNODUCHO ZAZRAK

Obraz ma takmer 500 rokov. Akykol-
vek iny obraz tohto veku je popraskany
a potiahnuty tabakovou farbou. Panna
Maria z Guadalupe ma stale Ziarivé far-
by, ,, nijaké hlavné znaky veku* a dava
,,pocit sviezosti a vecnej mladosti“.

Historici umenia a umelci, ktori ne-
suhlasia, ked’ sa povie ,,zdzracny ob-
raz“, nahle stichnu, ked’ sa ich opyta-
te: ,, Kto ho teda namaloval? “*

Coley Taylor tvrdi: ,,Jedno je isté —
keby ludsky umelec s takym umeleckym
a technickym géniom zil v Mexiku v ro-
ku 1531, pracoval by nadcasy, aby ma-
loval dalsie majstrovske diela do kos-
tolov, palacovych domov zbohatlickych
dobyvatelov. Jeho prdca by obletela ce-
ly svet a na veky by bol slavny. Mnohi

historici umenia, ktori nemohli a nemo-
Zu prehltnut’ zazracné vysvetlenie, za-
svdtili celé zivoty usiliu ndjst, ¢i priam
vyhrabat ludského maliara tohto velke-
ho zazraku, ale bez uispechu. Obraz Na-
Sej Panej z Guadalupe je vsak jedinecny,
tajomny, izolovany lesk tych cias a ni-

Jjakému inému nabozenskému obrazu sa

neda pripisat nadprirodzeny povod.

A prof. Callahan dodava: ,,Je naozaj
podozrivé, ked jeden vedec hovori ta-
ké nieco, ale ja za seba musim povedat,
Ze origindlny obraz je zdazrak. *

Dna 27. aprila 1737 bola Panna Maria
Guadalupska, ,, Nasa mild Pani®, vy-
hlasend za patronku Mexika. Dna 2. ok-
tobra 1895 sa konala korunovacia Pan-
ny Marie Guadalupskej. Roku 1910 pa-
pez sv. Pius X. vyhlasil Guadalupska
Pannu Mariu za patronku celej Latin-
skej Ameriky.

Spracoval PAVOL PRIKRYL
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Tvar Panny Marie Guadalupskej vyZaruje zaroven radost’ aj zarmutok

Dve tvare Matky

Som katolicky pro-life reportér, ktory travi vicSinu svojho
pracovného diia online. Pred par rokmi som si ako pozadie
na pracovnu plochu pocitaca dal obraz tvare Panny Marie
Guadalupskej. Je totiZ patronkou nenarodenych deti.

o pracovnej ploche mojho poci-

taca mi pravidelne krazili win-

dows, ktoré v jednom okamihu
zakryli polovicu Mariinej tvare a vtedy
som si uvedomil nieco, o som si nikdy
predtym nevsimol. Ked’ mala zakryta
pravu stranu tvare, jej l'ava strana akoby
vyzarovala laskavy Gismev; a naopak —
ked’ mala zakryta T'avua stranu, odokry-
ta prava strana akoby vyjadrovala velky
smutok, akoby Maria trpela hlbokym,
bezhrani¢nym zialom.

RADOSTNA

Takmer som neveril vlastnym ociam.
Par raz som este nechal windows prejst’
cez obrazovku a skontroloval som, Ci
sa mi to celé iba nezdalo. Nezdalo. Jed-
na polovica tvare jasne ukazovala ,,ra-
dostna‘ Mariu. druha ,,zarmuatent. Pri
blizSom skimani som si v§imol, Ze na
smutnej polovicke jej tvare — pri pohla-
de na obraz spredu prava strana tvare —
sa da rozpoznat’ vacsia zrenicka, rozsi-
renejSia, akoby Panna Maria trpela vel-
kou emocionalnou uzkost'ou alebo ako-
by jej bolo do placu. Zrenicka na druhe;j
strane tvare je vSak zizena, dodava jej
oku iskru, akoby sa teSila, radovala ¢i
sa chystala zasmiat’.

Vyhladal som si popis vyzoru Panny
Marie od vizionara Juana Diega spred
takmer 500 rokov (1531), aby som si
overil, ¢i v tom, ¢o Panna Maria pove-
dala, by sa dalo najst’ vysvetlenie dvoch
vyrazov jej tvare. Zasol som nad tym,
¢o som objavil.

Maria na visku Tepeyac povedala Jua-
novi, ze je ,,milostiva Matka " pre tych,
¢o ,,ju miluju, ¢o ju hladajii a co jej do-
veruju ‘. Vyslovne povedala: ,, Nie som
tu pritomnd, ja, ¢o som tvojou Matkou?
Nestojis snad’ v mojom tieni, pod mo-
Jjou ochranou? Nie som zriedlom tvojej
radosti? Necitis sa bezpecne v zahyboch
méjho pldasta, v mojom naruci? Co viac
este potrebujes? Nerob si uz s nicim sta-
rosti, nech ta nic¢ nerozrusi. “

Tento odkaz laskavej a starostlivej
matky podl'a mna koreSponduje prave
s ,,radostnou‘ polovickou jej tvare.

SMUTNA

V Mariinom odkaze najdeme aj cast,
ktora koreSponduje so ,,smutnou® po-
lovickou jej tvare, ked’ sa, zda sa, sto-
toziyje s tymi, Co ,, placu* a prezivaji
JZial, zarmutok “.

Panna Maria povedala Juanovi, aby
jej tu postavil kaplnku, aby mohla byt’
nablizku vSetkym a prezivat s nimi ich
biedu a trapenie: ,, Tu budem pocut ich
narek, ich zZalovanie, a uzdravim vsSetky
ich bolesti, tazkosti a trapenia. Aby sa
vsak splnilo to, co chcem svojim suci-
tom a milosrdenstvom dosiahnut, mu-

SIS ist’ k biskupovi do Mexika a povedat

mu, Ze som ta za nim poslala, aby som
dokazala, ako silno tuzim po tom, aby
mi vybudoval chram tu hore, na pla-
nine.

Tento odkaz pochadza od Matky, kto-
ra vie, ako utisit’ uzialenych. Ved ona
sama si vypila kalich zial'u az do dna,
ked’ jej mec bolesti prenikol srdce (Lk
2, 35) pri ukrizovani a smrti jej nevin-
ného syna Jezisa. ,, Tvoju viastnu dusu
prenikne mec, aby vyslo najavo zmys-
lanie mnohych srdc* (Lk 2, 35), rovna-
ko ako niekto, kto prejde velkym utr-
penim, l'ahsSie pochopi druhého, ked
prechadza nie¢im podobnym. A tak,
ako sa Mariin zial’ premenil na radost’
pri zmftvychvstani jej Syna, moze te-
raz aj ona pomahat’ l'ud’om, ktori trpia,
a to tak, Ze im pripomenie, Ze zial’ a utr-
penie nemaju posledné slovo, ale Ze ich
Boh svojou mocou privedie k zmitvych-
vstaniu, radosti, Stastiu.

V tvari Panny Marie Guadalupskej je
teda nieco pre kazdého z nas. Z jednej
strany sa laskava a nezna Matka usmie-
va na svoje drahé¢ deti, z druhej strany
Matka plna I'Gtosti hl'adi so zarmutkom
na svoje deti, ktoré trpia. Akoby jej tvar
v jedinom okamihu prezivala ukrizo-
vanie, aj zmftvychvstanie svojho syna
Jezisa.

Guadelupskéa Panna Maria povedala
Juanovi, Ze svojim zjavenim chce pri-
viest’ 'udi blizsie k svojmu synovi Je-
ziSovi. Robi tak doteraz.

PETE BAKLINSKI/LNS

Lava strana tvare, ,,radostna“
Maria vyzZaruje laskavy tismev

Prava strana tvare, ,,smutna“
Maria akoby plna zarmutku, trpiaca
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Pan si povolal k sebe umelca par excellence Stana Dusika, ktorého Tvar stvarnil mnoho raz

Navrat do zahrad vecnosti

Diia 6. decembra 2019 si povolal Pan Zivota do ,,zdhrad
vecnosti“ slovenského maliara, ilustratora a vSestranne
nadaného umelca par excellence Stana Dusika.

aestro Stano Dusik sa naro-
dil 6. jina 1946 v Boleraze.
,, Narodil som sa nahy ako

ten krdl z rozpravky. Prikvitol som me-
dzi Bolerazanov ako tiché nemluvniat-
ko, leziace v mdkkej dolinke vankusa.
Ako ta poézia, “ napisal neskor.

V katolickej rodine ziskal nielen pev-
nu vieru v Boha a lasku a uctu k Bo-
ziemu stvorenstvu, ale aj k vlastnym ko-
reniom. Tieto hodnoty odmala spreva-
dzali umelca po cely jeho zivot a az do
konca im zostal verny.

Z MAMINEJ] STRANY

., Pochdadzam z rodiny ako z umeleckej
kompozicie. Z maminej strany sa rodili
maliari, z otcovej hudobnici a speva-
ci, “ objasnuje umelec rodinny rodo-
kmen. A ked’Zze mu Pan Boh nadelil viac
talentov z tej ,, maminej strany“, v roku
1961 odisiel studovat’ na povestnu bra-
tislavskl ,,Supku® — Strednu Skolu ume-
leckého priemyslu. Po jej absolvovani
v roku 1965 pokracoval v §tadiu na Vy-
sokej skole vytvarnych umeni v Bratis-
lave. Tu pod vedenim d’alSieho sloven-
ského vytvarného velikana profesora
Vincenta HloZnika vystudoval malbu,
kniznu ilustraciu a grafické techniky.
Uz ako Student ziskal v roku 1969 Ce-
nu Matice slovenskej za ilustrovanie
Shakespearovho Hamleta.

Aby sa nadany mlady umelec podl'a
moznosti ¢o najvacSmi vyhol vtedaj-
$im ideologickym tlakom, spociatku sa
vacsmi venoval komornej tvorbe a kniz-
nym ilustraciam, pretoze monumental-
nu malbu komunisticki cenzori a ,kul-
turtregri* predsa len sledovali pod pris-
nym drobnohladom. ,, Od pociatku sa
prejavil ako bystry pozorovatel vonkaj-
Sieho sveta, schopny umelecky zachy-
tit' aj to, co zostava skryté vonkajsSiemu
zraku, “ zhodnotila umelecké zaciatky
umeleckej tvorby Stana Dusika histo-
ricka profesorka Emilia Hrabovec.

V 70. rokoch 20. storocia ilustroval
pocetné slovenské knizné diela krasnej
literatary ¢i knizky pre deti. Za vSetky
azda treba spomenut’ Letiace tiene Sve-
tozara Hurbana Vajanského, ktoré vy-
§li v roku 1979.

V oblasti grafickej tvorby pracoval
takmer vo vsetkych technikach, v kto-
rych prevazuji techniky hibkotladové
— sucha ihla, lept, akvatinta, mezotinta.
Svojimi ilustrdciami vyzdobil viac ako
dvesto knih r6znych zanrov a v rozma-
nitych technikach.

NAVZDY SLOVAK
Aj napriek normaliza¢nym tlakom sa
Stano Dusik netajil so svojou katolic-
kou vierou. Svoj vzt'ah k Bohu neskry-
val nielen v osobnom, ale ani v ume-
leckom zZivote. Venoval sa freskovej
chramovej vyzdobe, malovaniu oltar-
nych obrazov a interiérov kostolov. Stal
sa tfhom v oku ateistickych ideolégov
a strazcov ,,redlneho socializmu®, kto-
ri mu ¢oraz va¢Smi strpcovali Zivot.
Prelomovym medznikom v Zivote ro-
diny Stana Dusika bol rok 1982. Pre-
kroé¢il Rubikon zeleznej opony a spolu
s rodinou sa usadil v Taliansku, aby tu
mohol zit’ svoj krest’ansky a umelecky
ideal. ,, Prisiel za nami sudruh, ktore-
ho sme poznali. Povedal nam, ze pre
vytvarnikov tu uz nie je dobre a ani ne-
bude. Poradil nam, aby sme Sli prec.
Rozhodnutie emigrovat s troma detmi
nebolo vobec jednoduché. Podali sme
si Ziadost' 0 moznost vycestovat na do-
volenku do Talianska. Idea, Ze sa z nej
nazad nevratime, uz bola v nas, “ spo-
mina si medzinarodne uznavana ilus-
tratorka najma detskej literatry Maria
Dusikova, umelcova manzelka. V Case
rozhodnutia emigrovat’ mal najstarsi
syn Dusikovcov Mat’o jedenast’ rokov,
Misko devit a dcéra Katka sedem.
Prvé kroky v emigracii pomohol Du-
sikovcom zvladnut’ otec biskup Pavol
M. Hnilica, SJ. Po udeleni politického
azylu odisla rodina do hér ned’aleko Pia-
cenzy, no ¢oskoro sa Dusikovci v mes-
te umenia — vo Florencii, aby tu man-
zelia-vytvarnici ziskali vol'nejsi a Sir$i
priestor na tvorivy, no najma na nikym
neobmedzovany rozlet. Ba este navy-
Se, ako profesor na Akadémii v Civida-
le a v Scola di Restauro vo Florencii
zacal Stano Dusik aj formovat’ mladé
generacie umelcov z celého sveta. Aj
napriek tomu, Ze ziskal viacero akade-

mickych titulov, nepouzival ich a zostal
stale skromny.

V mnohych knihdch o umeni najdeme
meno Dusik medzi takymi géniami ume-
nia, ako su Michelangelo, Leonardo da
Vinci, Picasso, Dali... Taliani povazuju
Stana Dusika za velkého umelca — Slo-
vaka, trvale zijuceho v ich krajine. Azyl
Stanovi Dusikovi udelil priamo talian-
sky prezident, ale ani napriek tomu sa
nestal talianskym obc¢anom a ostal Slo-
vakom.

SVETOVY UNIKAT

., Vtedajsi komunisticki mocipani na Slo-
vensku sice mohli nechat’ zatriet jeho
monumentdalne malby v bolerazskom
chrame a v Kostole sv. Heleny v Trnave
a stiahnut z predaja jeho autobiogra-
ficku literarnu ¢rtu Boleraz, Boleraz,
nemohli vsak zabranit tomu, aby sa Sta-
no Dusik stal v slobodnom svete poslom
skutocnéeho krestanského a slovenské-
ho Slovenska, “ napisala prof. Hrabo-
vec.

Chramov freskovu a oltarnu tvorbu,
ktora tak vel'mi prekazala komunistom,
mohol Stano Dusik naplno rozvinit’ az
v exile. Jeho mal'by zdobia kostoly aj
za hranicami Talianska, dokonca aj —
na Slovensku...

Vel'mi zaujimavy pribeh ma oltarny
obraz v Kostole Svitej rodiny v litav-
skej filidlke Lackov. V 90. rokoch mi-
nulého storocia vtedajsi farar v Litave

>» >
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pri Krupine Imrich Kovac sa s veriaci-
mi z filialky Lackov rozhodli postavit’
kaplnku v centre Lackova. Ked'ze rok
1994 UNESCO vyhlasilo za Rok rodi-
ny, trnavsky arcibiskup Mons. Jan So-
kol odporuacal zasvitit’ kaplnku Svitej
rodine. Ked”" sa hl'adal vhodny oltarny
obraz Svitej rodiny, veriaci si vS§imli
v knihe Fatima — Maria hovori svetu,
ze v suvislosti so zjaveniami sa 13. ok-
tobra 1917 vo Fatime pri zazraku so Sin-
kom, ktorého svedkom bolo asi 70 000
putnikov, zjavila Svita rodina — Panna
Maria, sv. Jozef a Diet’a JeZiS. Veriaci
napisali biskupovi v portugalskej Lei-
rie, ¢i je tato informacia hodnoverna
a ¢i je niekde namal'ovany obraz Svi-
tej rodiny Fatimskej, aby si z neho dali
urobit’ kopiu.

Sestra Lucia potvrdila biskupovi, ze
sa jej zjavila aj Svita rodina: ,, Ked som
ako dieta chodila do Skoly, nacrtla som
st Svdtu rodinu, ako sa nam 13. oktobra
1917 zjavila vo Fatime. Ked" som po-
tom likvidovala staré zosity, tento list
som vytrhla a doteraz si ho chranim.
O inom obraze neviem.

Biskup z Loirie poslal kopiu Luciin-
ho nacrtu veriacim do Lackova, ktori
prostrednictvom Mons. J. Sokola popro-
sili prave Stana Dusika, aby im podla
nacrtu namal'oval obraz do ich nového
kostola. Majster Dusik bol prave na do-
volenke na Slovensku, a tak si prisiel
pozriet’ miesto, kde by mal oltarny ob-
raz umiestneny.

Na 81. vyrocie fatimskych zjaveni
(r. 1998) bol obraz hotovy. V priebehu
dna sa z farnosti zorganizoval autobus
do Florencie, kde si obraz u majstra Du-
sika vyzdvihli a pokracovali do Rima.
Pocas stredajSej generalnej audiencie
12. augusta 1998 ho osobne pozehnal
papez sv. Jan Pavol II. za pritomnosti
majstra Dusika, pana farara a pttnikov
z farnosti. Ide o vobec prvy obraz Svdi-
tej rodiny Fatimskej na svete a je uzas-
né, Ze sa nachadza prave na Slovensku.

ZASLUZENE OCENENIA

,, Medzi umenim maliarskym a hudob-
nym lezi ako v tichej dolinke poézia,
napisal k svojmu rodokmefiu majster
Dusik. Vnimava du$a umelca sa neraz
chopila pera, aby sa vytvarnik, slovami
prof. Hrabovec, ,,ocami viery a lasky
zamyslal nad charakterovymi crtami
a osudmi slovenského ndroda ako na-
priklad v stati Slovaci — vel’ki I'udia a
maly narod, alebo ako znalec Turinske-
ho platna v stati Jediné platno Pravého
Majstra, za ktori ziskal viacero medzi-
narodnych oceneni . Nesmieme zabud-
nat’ ani na jeho knihu spomienok Bole-
raz, Boleraz.

Obraz Svitej rodiny 7 Fatimy, ktorého original sa nachadza v Kostole Sviitej Rodiny
v Lackove. Obraz je akoby triptych. To, Ze v strede je maly JeZis, dodava celej udalosti
vo Fatime Kkristocentricky rozmer.

Vd’aka svojej vel'kej laske k slovu zo-
stal Stano Dusik verny ilustracnej tvor-
be aj v emigracii, ba stal sa vel'mi vy-
raznou osobnost'ou v detskej ilustra-
torskej tvorbe. Nim ilustrované knihy
O kohutikovi a sliepocke, Pistacik ¢i
Pinocchio jemnym akvarelom rozzia-
rili dovtedajsiu ilustratorski maniéru.
V Taliansku vyvolala velky ohlas kni-
ha Venezia (Benatky), ktorti roku 2004
vydalo nakladatel'stvo Bohem Press.
Ide o rozkosného sprievodcu pre deti
po tomto slavnom meste. ,, Sprievodca
Bendtkami vdaka Dusikovym ilustra-
ciam prinuti deti zazit magicku atmo-
sféru tohto podivného mesta, kde nie su
nijaké autd a ulice su kanaly Laguny!
Bude to vzrusujuce dobrodruzstvo ob-
Javovat tajomstvad a tradicie jedného
z najzaujimavejSich miest na celom sve-
te, “ uviedlo nakladatel'stvo tuto detskta
knihu. A naozaj, Dusikove ilustracie
ozivuju magicku atmosféru tohto pre-
krasneho a tajuplného mesta, ,, odhalu-
Ju tajomstva, tradicie a kuriozity okolo
typickych bendatskych postaviciek baute
a paline a starobylych umeleckych re-
mesiel“ (E. Hrabovec).

Za svoje ilustraéné umenie ziskal maj-
ster Dusik obrovské mnozstvo réznych
cien a oceneni. Za vsetky vari staci spo-
menut jedno z najvyznamnejsich — ce-
nu Fiorino d’Oro (Zlaty florentsky du-
kat), ktora kazdoroéne udeluje mesto
Florencia. V roku 2005 ju ziskal prave
bolerazsky rodak.

Prirodzene, Ze vyznamné ocenenia
dostal Stano Dusik aj za svoju malbu.
Tu ako klenot pdsobia Zlata medaila
Karola Velkého (1985), Ex Equo Gior-
gio Vasari (1989), Cena Velki profeso-

ri v dejinach sucasného umenia (1989),
ale aj prestizna slovenska Cena Fra An-
gelica (2009).

JE TO PAN!

No azda najviacsia pocta, aka sa dostala
bolerazskemu rodékovi, bola jeho ucast’
ako jediného vytvarnika vo vyskumnom
time pri sindologickom rimskom cen-
tre Caravita, ktory sa venuje vedecké-
mu vyskumu Turinskeho platna, Sacra
Sindone, svity rubas. ,, Nie je to obraz
na pozeranie ¢i na chodenie k nemu ako
za kuriozitou, ale je to obraz na medi-
tovanie, ktory nds privadza k modlitbe
a k Jezisovi. Nie je to iba obraz, ale je
to skutocne zZiva pritomnost. Je to bra-
na, cez ktoru sa vstupuje priamo do srd-
ca Pana Jezisa. Mam stale pred sebou
na stole fotografiu Turinskeho platna.
A ¢im vdcésmi a dlhSie sa na nu poze-
ram, moje srdce mi hovori: ,Je to on!
Je to Pan!’, “ povedal majster Stano Du-
sik (pozri VOX 4/2013).

Dna 6. decembra, si slovami Daniely
Suchej zo zdruzenia Dedicstvo otcov,
majstra Stana Dusika ,,povolal k sebe
Jjeho milovany Pan, ktorého sviti Tvar
stvarnil mnohokrat“.

Obrazy ilustracie a oltare tohto ,, po-
korného, skromného a hlboko veriace-
ho cloveka s velkym srdcom privadza-
ju ludi blizsie k Panovi a prindSaju po-
koj a radost’”** (D. Sucha).

Maestro, Deo gratias! Do raja vecné-
ho nech ta sprevadzaju anjeli a prive-
du do nebeskej viasti. Nech ta privita
zbor anjelov v zdahrade vecnosti.

Maestro, requiescat in pace.

PAVOL PRIKRYL
(Snimka: archiv D. Suchej)
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Stano Dusik: Raz prejdem zahradou méjho Zivota a potichu vojdem do Zahrad ve¢nosti

V zahrade
vecnosti

Hoci sa diela Stana Dusika nachadzaju

v galériach a sikromnych zbierkach

v mnohych Kkrajinach sveta, napriklad aj
v Centre Georges Pompidou ¢i v Louvri
v Parizi, malokto vie, Ze tento bolerazsky
rodak bol aj majstrom pera. Uverejiiujeme
cast’ z jeho zamyslenia V zdhrade vecnosti.

ochadzam z rodiny ako z ume-

leckej kompozicie. Z maminej

strany sa rodili maliari, z otco-
vej hudobnici a spevaci. A medzi ume-
nim maliarskym a tym hudobnym lezi
ako v tichej dolinke poézia. Svah po l'a-
vej ruke, svah po pravej ruke a prostried-
kom ticho te¢ie Trnavka. Pri nej ako po-
kojné stado lezi nasa dedina Boleraz.
Tam je dom, pred nim tecie potdcik vy-
vierajuci kdesi za Nestichom. O ktsok
d’alej sa vlieva do Trnavky.

A préave v tom rohu, kde sa potoky vlie-
vaju do jedného, je to miesto. T4 izba
v naSom dome. V nej som sa narodil.
Vzdy, ked’ si na to pomyslim, naplni sa
moja dusa povznasajucou radostou a
vd’akou.

Dakujem Panu Bohu, e som sa nena-
rodil v nemocnici, ale doma, v , ,Palfi-
ho zahrade®, ako sa odjakziva vola na-
$a ulicka.

Narodil som sa nahy ako ten kral’ z
rozpravky. Z tmy do noci, do zZivého
svetla petrolejovej lampy. Prikvitol som
medzi Bolerazanov ako tiché nemluv-
niatko, leziace v mikkej dolinke van-
kusa. Ako ta Poézia.

Dnes sa uz l'udia nerodia doma. Vo
vlastnom st cudzincami, doma sa neci-
tia ani vo svojej vlasti. Prestali sme pi-
sat’ jalové hesla o pokroku, prestali sme
skandovat’ prazdne slova, ktoré¢ zabfjali
ticho.

Ticho, to svetlo nasich srdc! A pokial
nepremenime kazdy seba, pokial’ znovu
neobjavime stratent mudrost’” detského
srdca a Cistl prostotu vlastnej mysle, ne-
mdbzeme najst’ v rozbujnenej zahrade
nasho zivota tajna branku, ktorou sa
vchadza do zahrad nového dia. Blazeny

je clovek, ktory, kra-
¢ajuc pol'nou cestic-
kou, moze zastat’ na
visku a s hrdost'ou
povedat’: ,, Hla, mo-
Jja rodna obec!

Ked’ som bol maly,
vstaval som na svi-
tani, ked’ vSetci eSte
spali, a hraval som
sa v nasej ,,Palfiho
zéhrade“. Pozoroval
som rastliny, prichod
dna a pocuval spev
vtakov. Uz vtedy som premyslal nad
dvomi vecami. Pre¢o som sa narodil pra-
ve na tomto mieste, v tejto zahrade, kde
je postaveny nas§ dom, a v tej izbe, ktora
dodnes jestvuje.

A druha vec, ktora ma nesmierne za-
ujimala, bol ¢as. Totiz ten fakt, Ze som
sa nenarodil ani o minitu skor, ani ne-
skor, ale presne v jeden junovy Stvrtok
kratko pred desiatou hodinou veder. Ani
na jednu z tychto otazok si dodnes ne-
viem odpovedat’. Jednu vec si v§ak viem
vysvetlit. Ten okamih, ked’ som sa po
prvy raz zhlboka nadychol bolerazskeho
vzduchu. MozZno aj preto sa moje dni
dost’ Casto zacéinaju pred desiatou vecer
a koncia sa niekedy na svitani. Milujem
noc a v noci najradsej pracujem. Naj-
jasnejSie sa mi premysla, ked’ som za-
odety do méikkej tmy ako do viniaka.
Z vecnosti zdhrad sme sem prisli a do
zéhrad veénosti putujeme uz od svojho
narodenia. Kazdy z nds je pocestny na
kratkej a namahavej puti zivotom a krok
za krokom sa blizime do rodnej Dediny,
do Domu svojho Otca. Lebo Zem, to je
len prechodné bydlisko a ni¢ trvalé na

Stano Dusik: Sindone — Ja som chlieb Zivota

nej nenajdes. Mnohi z nas si az prilis
davajt zalezat, aby boli ako lacny ro-
man viazani vo vlastnej svinskej ¢i so-
marskej kozi. Lenze lacné romany bez
obsahu nik necita a skor ¢i neskor skon-
¢ia na smetisku alebo ich hodia do ohna.

V mojom zivote su len dve veci isté
— miesto a hodina méjho prichodu a to,
ze raz odidem. Smrt’, to je po narode-
ni ta druha istota, aj ked’ neistého da-
ta. Kazdy rok som o rok starsi, kazdy
rok mam o rok menej, kazdym dilom
som o dei bliz§ie k smrti. Smrt’ je jedi-
na vec na tomto svete, ktord mi robi naj-
mensie starosti, lebo viem, Ze sa jej ne-
mozno vyhnut'. Viem, ze raz ako tzkou
branickou, ktort som objavil uz davno
v detstve, budem musiet’ iou prejst’.

A viem aj to, 7e az raz prejdem zahra-
dou méjho Zivota a dostanem sa na jej
koniec, On mi znenazdajky otvori tto
tajna branku mojho detstva a ja celkom
nebadane, bosymi nohami, mokrymi od
rannej rosy, potichu vojdem do Zahrad
vecnosti.

STANO DUSIK
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Neprehliadnite!

Kardinal
Robert Sarah

v rozhovore
s Nicolasom Diatom

V slovencine vychadza
kniha kardinala
PA N E Roberta Saraha

ZOSTAN S NAMI

LEBO SA
ZVECERIEVA
A DEN SA
UZ SCHYLIL

Zavrsenie triptychu kardinala
Roberta Saraha, prefekta Kongregacie
pre Bozi kult a disciplinu sviatosti.
Prvy zvizok BOH alebo NIC vysiel v roku 2016,
druhy zvizok SILA TICHA vysiel v roku 2017.
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Spomienka na filozofa Augusta del Noce

Rozjasany
nihilizmus

Diia 30. decembra uplynie 30. vyroc€ie od smrti
vyznamného talianskeho katolickeho filozofa

AUGUSTA DEL NOCE.

aliansky filozof Augusto del No-

ce (na ilustrdcii) sa narodil v tos-

kanskom meste Pistoia 11. au-
gusta 1910, ale vyrastal a Studoval v Tu-
rine, ktoré bolo medzi dvoma svetovy-
mi vojnami jednym z hlavnych centier
sekularnej kultiry v Taliansku.

VPLYV FILOZOFIE

V rokoch 1934 — 1943 publikoval sériu
eseji o ranej modernej filozofii, vd’aka
¢omu si vybudovali povest’ §pecialistu
v tejto oblasti, a to nielen v Taliansku.
Jeho $tadium moderného racionalizmu
odrazalo Sir$i zaujem o vztah medzi ka-
tolickym myslenim a sekularnou kulta-
rou. Patril medzi prvych Talianov, ktori
¢itali diela franctizskeho katolickeho
filozofa Jacquesa Maritaina, ¢o ho pri-
viedlo k rieSeniu vzt'ahu medzi krestan-
tvom a komunizmom.

Spolo¢nym jadrom prac Augasta del
Noce je pochopit’ stuvislost’ medzi filo-
zofickymi myslienkami a spoloéensko-
-politickou histériou. Na rozdiel od pre-
vazujticich marxistickych a neopoziti-
vistickych nazorov svojich sticasnikov
tvrdil, Ze filozofické myslienky ovplyv-
nuju priebeh 'udskych dejin, a Ze naj-
mi modernt historiu mozno chapat’ len
ako rozvinutie niektorych filozofickych
moznosti. Podl'a neho ked’ sa moderna
historia naozaj spravne interpretuje, naj-
lepsie potvrdzuje klasickti metafyziku
tym, ze ukazuje, ako racionalizmus ve-
die k protichodnym vysledkom. Ako
dokaz tohto tvrdenia predkladal trajek-
térium marxizmu. Predniesol tézu, ze
marxizmus trpi tym, ¢o samotny A. del
Noce nazval ,, heterogenéza cielov*
kvoli vnatornym rozporom je marxiz-
mus preduréeny na triumf a sebaznice-
nie. Triumf ma zabezpecit Marxov ra-
dikalny ateizmus a materializmus, pre-
toze ma najkonzistentnejSie vysledky

europskeho racionalizmu, ale hned’, ako
revoluény sen zmizne, dochadza k se-
baznieniu, pretoze sa marxisticky his-
toricky materializmus musi zvrhnat’ na
absolutny relativizmus a musi otvorit’
cestu k ,, dokonale burzoaznej* spoloc¢-
nosti, dehumanizovanému svetu, ktory
neuznava nijaky trvaly poriadok hod-
not a v ktorom sa napokon odcudzenie
dokon¢i.

PROBLEM MODERNITY

V svojom najslavnejSom diele 7/ prob-
lema dell'ateismo (Problém ateizmu;
1964) Augusto del Noce povaZuje roz-
Sirenie ateizmu za ustrednu otazku mo-
dernej filozofie. Ta sa ,,zahl'adela* do
pozitivizmu, ktory ma ,, spolocnii po-
stat’ s progresivizmom . Ateizmus na
konci vsetkych foriem racionalizmu od-
hal'uje, Ze samotny racionalizmus je za-
lozeny na rozhodnuti zamietnut’ aki-
kol'vek predstavu o prvom pade ¢love-
ka. Svojim starostlivy skimanim filo-
zofie po René Descartovi Augusto del
Noce ukazuje, ze odmietnutie onoho
stavu rozpadnutej prirodzenosti (status
naturae lapsae) bol prvy krok na ceste
k odmietnutiu nadprirodzeného, po kto-
rom uz nasledovalo odmietnutie kaz-
dej formy transcendencie. Ked’Ze vSak
tieto odmietnutia nemoézu byt podloze-
né nijakym doékazom, ateizmus sam se-
ba ospravedlnuje ako vysledok nezvrat-
ného historického procesu chapaného
ako proces sekularizacie, a zaroven ako
jediny prakticky postoj, ktory je schop-
ny skutoéne produkovat’ univerzalne
I'udské naplnenie.

Nova paradigma moderne;j filozofie
ma teda svoju prvi podmienku existen-
cie postulaciu ateizmu ako nevyhnut-
nost’ napredovania filozofickych sys-
témov a vied bez ohl'adu na krestanski
teologiu. Augusto el Noce vSak nepo-

i

vazuje ateizmus za ,, nevyhnutnost'”, ale
za ,,problém “ modernity, ktorej posled-
nym, suvislym a nevyhnutnym vycho-
diskom je nihilizmus. Nihilizmus, od-
deleny od akychkol'vek filozofickych
uvah, vsak nevedie k ¢istej forme zivo-
ta, ale k ¢istému spdsobu niCenia a se-
bazniceniu ¢loveka.

TRAGICKY ATEIZMUS

Augusto del Noce predovsetkym rozli-
Suje tri rozne formy ateizmu. Prva for-
ma je pozitivny a politicky ateizmus,
ktory preklada libertinisticky a iracio-
nalny ateizmus do jeho racionalizova-
nej formy, ktorého dokonalym prikla-
dom bolo osvietenstvo Denisa Diderota
alebo humanizmus Ludwiga Feuerba-
cha. Schopenhauerova filozofia ilustru-
je negativny alebo nihilisticky ateizmus.
Za tretiu formu Augusto del Noce po-
vazuje tzv. tragicky ateizmus, tieZ na-
zyvany ,, filozofické sialenstvo “, Co je
najzriedkavejsia a konkrétna forma ate-
izmu, ktor Augusto del Noce nacha-
dza iba v dvoch pripady v dejinach fi-
lozofie, u Friedricha Nietzscheho a Ju-
lesa Lequiera.

V roku 1984 Augusto del Noce napi-
sal svojmu priatel’ovi, literarnemu kri-
tikovi Rodolfovi Quadrellimu: ,, Suicas-
ny nihilizmu uz nie je ten tragicky ni-
hilizmus, ktorého posledné stopy nesie
mozno este terorizmus. Ten mal byt re-
volucnym rieSenim, trochu rozpacito tu-
Senym alebo skor rozpacito pripome-
nutym, a mal v sebe hnev, doddavajuci
mu vzdialene akysi ludsky vyzor.

Ten sucasny nihilizmus je vSak rozja-
sany, a to v dvojakom zmysle. Jednak
mu chyba nepokoj, to znamend, ze hla-
da akusi postupnost’ povrchnych pozit-
kov s umyslom odstranit’ dramatickost
z ludského srdca — zrejme odstranova-
nim onoho augustinovského inquietum

»
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cor meum (nepokojné srdce — preklad
red.). 4 jednak ma svoj symbol v homo-
sexualite, pretoze ponima lasku vzdy
,homosexuadlne’, a to aj vo vztahu me-
dzi muzom a Zenou.

OPUSTIT FALOSNOST

Auguste del Noce pise dalej: ,, Hodno-
tenie, o ktoré nam tu ide, je predovset-
kym antropologické, nie etické. Rozja-
sanému nihilizmu, ktory ,prehliada’
roznost (vrdtane tej pohlavnej), hrozi,
e bude chdpat ldasku ako cire predize-
nie svojho viastného ja (teda prave ho-
mosexualne). Nie bezdovodne nacha-
dza svojich reprezentantov medzi by-
valymi katolikmi, o ktorych priazen sa
usiluju ti terajsi, ktori v nich rozpoznd-
vajii nieco zo svojej viastnej hibky.

Takyto nihilizmus je presnou reduk-
ciou kazdej hodnoty na ,konvertibilitu’,
¢o je v tom najhorsom zmysle maximal-
ne kapitalisticky vysledok procesu, kto-
ry sa v podstate zacal prvou svetovou
vojnou. Najhorsim zahmlievanim, kto-
ré spésobuje tento nihilizmus, je viak
strata zmyslu pre vzajomnost faktorov
terajsieho diania. Pri blizsom pohlade
sa totiz ukazuje, Ze nie je nic¢im inym
ako len odvratenou tvarou scientizmu
a nevyhnutnou sebadestrukciou kazdej
hodnoty, ktora nie je ucelova; a v tom
spociva presny opak humanizmu.

Pre katolikov je charakteristické, ze
akceptuju myslenie svojich cias, povo-
dom marxistickych alebo kapitalistic-
kych. Vysledkom je, zZe uz nemozu ani
poriadne premysliet viastnii metafyzi-
ku a svoje nabozenstvo ako pravdu.

Tato impotencia sa okrem iného pre-
Javuje aj v tom, Ze ho prezentuju v na-
razkach a metaforami, ktorymi sa usi-
luju odlisit od beznych a tradicnych ka-
tolikov — a, zial, naozaj sa im to dari.
Skola ich bezverectva je bezkonkuren-
énd.

Myslim si, Ze jedinou rozumnou ces-
tou, ako uniknut pred terajsim rozkla-
dom, je prehodnotit slavny Hegelov vy-
rok, ale nezavisle od neho, ze filozofia
Jje ,pritomnost’ pochopena myslenim’.

Existuju dve interpretacie terajsich
cias, ktoré podmienuju vsetky partiku-
larne sudy: slobodomurarsko-osvieten-
ska v jej roznych variantoch a marxis-
ticka. Obe su falosné. Z tejto ,podmie-
nujucej faloSnosti” treba vyjst, ale kroky
tymto smerom su doteraz dost skromné.
Velmi vazne su pochybenia katolikov,
ktori sa od 60. rokov minulého storo-
Cia chceli ,zdnesnit” tym, Ze si osvojili
tézu jedneho z tychto dvoch myslienko-
vych prudov, a tak stazili vieru.

Spracoval PAVOL PRIKRYL

L]

vox.zdruzenie@gmail.com

0918 478 420
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Igrici na naSom tzemi udrziavali ve’lkomoravsky odkaz a rozvijali domacu kultiru

Igrici

Slovensko so svojou
rozvinutou ranofeudalnou
spolocenskou Struktidrou
z ve’komoravskych cias,
vyrobno-hospodarskymi
vztahmi, administrativnou
a cirkevnou organizaciou
ale aj pocetnou vrstvou
vel’mozov stojacich na
vrchole tvoriacej sa
spolocenskej hierarchie

v novom prostredi — sa
stava aktivizujucou
zlozkou pri konstituovani
a upeviovani uhorského
Statu, a to aj v 11. az 13.
storoci.

oci sa Svitoplukovym, ale aj
Wichingovym pri¢inenim ro-
zvratila vel’komoravska lite-

rarna Skola a nasttpilo panstvo latin-
skej kultary, predsa sa ista naviznost’
udrziavala — na uzemi byvalého panon-
skeho Kocel'ovho kniezatstva — v gréc-
ko-slovienskom klastore na VySehrade
(teraz Vysegrad) pri Ostrihome, obno-
venom roku 1030. Vysehrad bol vtedy
este sucastou suvislého slovenského
osidlenia za Dunajom. Vel'komoravsky
odkaz a domaca kultara sa vSak udrzia-
vala na domacom tzemi inym spdso-
bom, predovsetkym prostrednictvom
igricov (od igrat, t. j. hrat).

NEZICLIVY POSTOJ

O existencii igricov vieme z Anonymo-
vej kroniky. 18lo o umelu slovesnt tvor-
bu tstne Sirent (spevom) na dvoroch
vel'moZov a na 'udovych zhromazdis-
kach. Udrziaval sa v nej tematicky re-
pertoar z hrdinského vel'’komoravského
obdobia a s velkou pravdepodobnost'ou
spevy igricov zachovavali aj historické
udalosti a epické pribehy z ¢ias sloven-
sko-mad’arskych bojov o tizemie v du-
najsko-karpatskej oblasti. Tieto histo-
rické bohatierske piesne uz spominany

Anonymus v uvode
svojej kroniky ozna-
¢il ako ,, taravy spev

igricov” a ,,nepravdivé rozpravanie de-
dincanov“, ktoré iba znevazuje a potu-
puje rod Mad’arov. Cize museli obsa-
hovat’ namety Eerpajtice z Cias, ked do-
maca kultira vysoko prevySovala kul-
taru usidl'ujacich sa staromad’arskych
kocovnych kmenov.

Nasi igrici plnili od zaciatkov
slovenskej literatury odlisné
poslanie ako trubaduri
zapadnej Eurdpy — nespievali
o0 nedosiahnutel’nej
a nenaplnenej laske, ale
o palcivych problémoch

svojich Cias.

Teda nasi igrici plnili od zaéiatkov
slovenskej literatiry odlisné poslanie
ako trubaduri zapadnej Europy — ne-
spievali o nedosiahnutel’nej a nenapl-
nenej laske, ale o pal¢ivych a nalieha-
vych problémoch svojich ¢ias. A hoci
sa pisomne z tohto typu literatiry ni¢
nezachovalo, v ustnom podani zrejme
pretrvavalo mnohé — aj so svojou me-
lodickou formou —, a to aj napriek ne-
zi¢livému postoju nielen svetskych, ale
aj cirkevnych autorit 12. a 13. storocia,
ktoré prisne zakazovali kontakty s ig-
ricmi.

NITRA, MILA NITRA

Aj napriek tomu, Ze to v sucasnosti es-
te stale zostava v §tadiu hypotézy pri
pokusoch o rekonstrukciu celkového
tvaru starsej slovenskej literatary — ked’
sa pozrieme z tohto aspektu na nase his-
torické piesne, rozhodne by naSu po-
zornost’ mali zaujat’ aspon dve — Nitra,
mild Nitra a Cerveny rytir a Zburova
dcera.

Najma Nitra, mila Nitra svojou kras-
nou melodickost'ou, uslachtilou for-
mou, no predovsetkym zavaznym his-
torickym obsahom vzbudzovala a vzbu-
dzuje zadujem tajomnostou svojho po-
vodu. V zbornikoch narodnych piesni
byva oznacovana ako l'udova, ale od
vsetkych T'udovych piesni sa vyrazne
nametovo odliSuje, prezradza umely
povod. Skor by si ziadala zaradenie do
kategorie historickych spevov, ale aj
medzi nimi vynika svojou osobitost’ou.
Vo vedomi kultirnej verejnosti pretrva-
vala domnienka, Ze ide o umely arte-
fakt z ¢ias narodného obrodenia, lenze
jeho povod siaha hlbsie — a musel pre-
trvavat’ vo svojej piesiiovej forme, me-
lodika je tiez starobyla.

KOLLAROVA VERZIA

Do kultarneho vedomia vniesol piesen
Nitra, mila Nitra v ,,obnovenej premié-
re* Jan Kollar v Narodnych spievankach
(1834) v tejto verzii:

Nitra, mila Nitra, ty vysoka Nitra:
kdeze su té casy, v ktorych si ty kvitla?
» »
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Nitra, mila Nitra, ty slovenska mati!
Co pozrem na teba, musim zaplakati.

Ty si bola nekdy vseckych krajin hlava,
v ktorych tecie Dunaj, Visla i Morava;

ty si bola bydlo krala Svitopluka,
ked' tu panovala jeho mocna ruka.

Ty si bola svdité mésto Methodovo,
ked’ tu nasim otcom kazau bozie slovo.

Vcilek tvoja slava v tuoni skryta lezi:
Tak sa ¢asy menia, tak tento svét bezi!

Piesen okamzite zaujala mladu ro-
mantickl generaciu, najmé LCudovita
Stara, a neskorsie polemiky o moznom
Kollarovom ,,podvrhu‘ a o jej autor-
stve z radov basnikov narodného obro-
denia nijaky dokaz a vysledok nepri-
niesli. Okrem toho sa v odpisoch zisti-
li aj jej d’alSie varianty (ide iba o nepa-
trné zmeny nemeniace obsah), starSie
ako v Kollarovych Spievankach, ¢o iba
sved¢i o rozsirenosti piesne Gstnym po-
danim.

CERVENY RYTIR...

Ked’ sa vSak pozrieme na piesen z as-
pektu poslania igricov, bezo zvysku na-
pina vietky atributy ich poézie a mala
vsetky predpoklady uchytit’ sa a pretr-
vavat’ v l'udovom podani.

A ked berieme do tivahy skutoc¢nost’,
ze po postupnom zaniku funkcie staro-
slovienskeho jazyka sa postupne stala
zakladom nitrianskeho kultarneho ja-
zyka stredoslovencina, zarovenn mame
k dispozicii nielen vysvetlenie pre za-
chovanie tejto piesne v jazykovej for-
me, v ktorej sa dostala napokon do Kol-
larovych Spievaniek, ale aj pravdepo-
dobny ¢as jej vzniku, teda az po nahra-
deni staroslovienciny stredoslovencinou
v nitrianskom kultirnom centre.

Tato okolnost’ je dolezita aj vzhl'adom
na d’al$iu ,.historicky paméatni“ piesen
Cerveny rytir a Zburova dcera (Kollar
ju prevzal do Narodnych spievaniek po-
dl'a rukopisu z roku 1617). Aj ona vy-
kazuje ovel'a vyssiu umelecka hodno-
tu ako iné zndme historické spevy zo
16. — 17. storodia a je epickym pribe-
hom zrejme z Casu tesne pred vojen-
skym rozvratenim Nitry Mad’armi.

... AZBUROVA DCERA

Ked'Ze sa v ndzve piesne uvadza ,,Zbu-
rova dcera®, zrejme v pripade Zbura
muselo ist’ 0 muza vyznamného, vSet-
kym posluchadom znameho. A takyto
muz zil v Nitre. Opat’ Anonymova kro-
nika uvadza, ze proti Mad’arom bojo-
val na ¢ele Nitranov knieza Zubur, kym

ho neranili, nezajali a neobesili na vy-
sokom vrchu, ktory vraj dostal podl'a
neho nazov. (K vsunutiu prvého ,,u “
mohlo prist v Anonymovom zapise zo
zaciatku 13. storocia, no spolo¢ny za-
klad je zrejmy.) A ked’Ze piesen vypo-
veda o Iibostnom vztahu jeho dcéry
Milice a Cerveného rytiera — ni¢ viak
o tragickom osude otca —, mozno usu-
dzovat’, Ze piesen vznikla pred bojmi
o Nitru.

Hoci text nesporne prechadzal v I'u-
dovom podani ¢asovymi jazykovymi
Upravami, je stale zaujimavy zachova-
nymi archaickymi tvarmi:

Plakaly breziny pri rece Morave,
ked’ nesli rytira s Sateckem na hlave.
Hlava porubana, Satek skrvaveny,
ktoze ta porubal, moj mily, premily?

Plakaly aj skaly na horach vysokych,
ked’ nesli rytira na nosidlach zlatych.

Refrén: Hlava porubanad...

Na slupe trihranném vrza koruhvicka,
za slupem trihrannym zelend rovicka.
Na rovni zelenej dvaja koni vrani,
a na nich rytiri k boji prichystani.

Bili su sa bili, z rana do polednu,

az z nich krev hrcala za Milicu jednu.
Bili sui sa, bili, z poledna k veceru,

az z nich krev hrcala za Zburovu dceru.

Odkazte, odkazte tej Zburovej dcere,
Ze si ju Cerveny rytir vic nebere,

Ze on uz umira s hlavu prubanu,

nech mu aspon posle Satek na tu ranu.

Tu ti, moj premily, tu ti Satek nesem,

Ja pro tebe velky zarmutek ponesem.

Hlava porubana, satek skrvaveny,

len ty neumiraj, moj mily, premily.
(text podl'a Spievaniek)

Ani poetikou ani $trukturou nema ta-
to piesen obdobu v ziadnom z historic-
kych spevov.

EVA FORDINALOVA
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Nad najnovSou basnickou zbierkou Pavla Prikryla

Dotyky Boha
na tvari Oravy

Pred Vianocami obohatila slovensky kniZny trh
najnovSia basnicka zbierka Pavla Prikryla Oravské
rondely. Zbierka je oslavou Oravy, no verse presahuju
hranice tohto krasneho regionu, pricom basnik nevaha
rieSit’ aj tie najaktualnejSie otazky sucasnosti, na ktoré
sme stile nenasli zodpovedajtce rieSenia.

slavena bud’, Orava, kraj vie-

ry, §vabky, deti, mozno si po-

myslel basnik Pavol Prikryl a
prikryl Oravu poetickym stiknom. Sia-
hol pritom po rondeli, aby sa priblizil
dokonalosti Stvoritel'a a Cistote Oravy.
A mne, Kysucanovi spoza kopcov, sa
otvara susedny region vo svojej ()pl-
nosti a pozyva na cest(i¢k)y, ktorymi
je Orava popretkavana ako viniaky na-
Sich starych materi, oravskych i kysuc-
kych, ktor¢ sa stretavali, hoci nepouzi-
vali auta, rozpravali sa, hoci nepoznali
mobilné telefony, a rozumeli si, hoci
nemali filologické vzdelanie.

RONDEL AKO VZTAH

Rondely, nie v§edné pre nasu literataru,
si nasli svoje miesto nielen v ¢astiach
literarnej tvorby, ale aj priamo v na-
zvoch. U Vojtecha Mihalika, basnika,
ktory zaprel svoju vieru v literature. Je-
ho Jesenné rondely reagovali na brat-
sku sovietsku vypomoc, hoci predtym
velavravne obhajoval rezim umléiava-
juaci duchovne orientovanych spisova-
telov. Rodinné a Bardejovské rondely
Svetloslava Veigla, barda slovenskej
katolickej spisby, naznac¢uji prepoje-
nie Cistoty rondelového tvaru a Cistoty
viery v Stvoritel'a. A literarnou zauji-
mavostou su aj Beniakove Abraham-
ske rondely, kli¢iace v Case tesne pred
vznikom Mihalikovych rondelov na
fare v Abrahame, ktorej duchovnym
spravcom bol v tom obdobi prave Svet-
loslav Veigl.

Vsetko so vSetkym stvisi, a tak i Pri-
krylova poézia nie je ndhodna, bez li-
terarnych i vS§eobecnejsie kultarnych
a hodnotovo-estetickych suvislosti. Je
tu pritomnd, ponukajlica nieCo navyse

— to Cisté, ¢o pretrvalo dvetisic rokov
a bude tu naveky. Rondely spevavé,
melodické, podobné l'udovym piesiiam,
hoci majuce povod francuzsky.

Ale v tejto zbierke P. Prikryla ich ro-
zvinula duchovnost’ pre nas prirodzena
a Citatelom ich spritomnila 'ubozvuc-
na slovenska poetika.

Oravské rondely su
jedinecnym dielom
sucasnosti. NielenZe poeticky
spracuvaju Oravu, ale
naznacuju, Ze duchovne
orientovand literatura je

u nas stale doma.

Tematika tohto strofického utvaru je
vo vSeobecnosti "ibostna, ¢o len potvr-
dzuje pri Oravskych rondeloch basni-
kov vrucny vzt'ah, a najmai tvorivy za-
mer tejto zbierky — oslavit Oravu a vy-
znat’ sa jej, (neu)rodnej a (srdcu) bliz-
kej. Zaujimavym, a dnes uz takmer za-
budnutym literd&rnym utvarom vdychol
basnik zivot a symbolicky ich navracia
do slovenskej literatary, aby cez ich
§tylovu Cistotu a priezracnti formu zvy-
raznil ¢istotu a priezra¢nost’ Oravy — re-
gionu, Oravy — rieky, Oravy — ...

PRESIAHNUTIE HRANIC

Kracame s basnikom naspét’ v Case, pre-
nasame sa do rodiska, ktoré presiahlo
hranice Oravy, prestupuje nas, nech sme
z akéhokol'vek kuta Slovenska, a do ver-
Sov zaodieva Oravu, ako zosobnenie

miesta nasho detstva, radosti, materin-
skych citov a otcovskych pohladeni.

Mohlo by sa zdat’, Ze tento region na
okraji Slovenska, prehliadany i zazna-
vany, neponuka ni¢ podstatné, bytost-
né, poetické. A predsa. Velki muzi na-
Sej historie, a najma literatury, svedcCia
o trodnosti kamenistych poli a strmych
konciarov, i o hojnosti mrazivych dni
a drevenych pribytkov. Inak sa ani ne-
da vysvetlit’ ta nepriama umera malého,
zabudnutého regionu vo vztahu k ve-
likdnom a nezabudnute'nym skvostom
(s)pisanej klenotnice slovenského jazy-
ka. Sikovnost rik, objimajtcich a vzy-
vajucich drevo, dotykajacich sa kame-
na, zachovala svojraz oravskej archi-
tektary, pricom aj slovni architekti ako
Hviezdoslav a Dilong vybudovali svoje
diela na pilieroch T'udovej slovesnosti,
krestanskej mravnosti, narodnej hrdos-
ti a oravskej originalnosti.

SPOMIENKY AJ SUCASNOST
Basnik P. Prikryl spomina na starych
rodicov, ktori st uz do neba vzdialeni,
ale stale blizki. Obdivuje ich tprimny
vztah k pode, k tradiciam, k ¢loveku.
A najmi k Cloveku, ktorého velkost
citit’ na Orave na kazdom kroku, prave
tak ako v kazdom versi basnika. Vsed-
né dni naplnené vierou, na aké si bas-
nik spomina z detstva i z potuliek Ora-
vou, zachytava vo verSoch pre budice
generacie (nielen) Oravcov. Ma v tic-
te prirodu, zem, dedovizen, a zaroven
pracu na poliach, zdhumienkoch, gru-
noch, stranach, na pdde samodruhej,
rodiacej oravstvo ako uzemnu celis-
>» >
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tvost’, ako myslienkové bohatstvo, ako
pocit sadrznosti, ako eticko-estetickti
tvorbu. Rodiacej Oravcov ako majstrov
umenia zivota, ako tvorcov slovenske;j
kultary, ako bohabojnych, no smelych
pomocnikov Pastiera.

Basnik otvara aj tie najaktualnejsie
otazky sucasnosti, na ktoré sme stale
nenasli zodpovedajice riesenia hodné
na8ich krestanskych tradicii a hodnét,
ku ktorym sa hlasime. A tu sa ukazuje
nezastupitel'na uloha angazovanej poé-
zie — burcovat, kric¢at’, upozornovat’ a
klast’ neprijemné otazky, odhalujiace
nielen konzumny spdsob nasho (1)zivo-
ta, ale aj (vz)duchoprazdno modernych
elektronickych (vz)tahov. Pltnici, mu-
rari, pastieri, ora¢i — remesla, ktoré zna-
menali kazdodenny dar chlebovej pos-
tate, sa z naSich regiénov zacali vytra-
cat. A predsa nevymreli, pretoze ziska-
vaju novu kvalitu a znovuozivaju po-
silnené o roky zabudnutia, umlciava-
nia. Tak ako duchovna poézia, ktorti
neumlcali ani nablyskané ¢izmy Ger-
manov, brutalne bagandze Sovietov ¢i
galose dnesnych marketingovo-medial-
ne orientovanych literatov.

POZDRAV Z KYSUC

Oravské rondely s jedine¢nym dielom
sucasnosti. Nielenze poeticky spracu-
vaju Oravu, ale naznacuju, Ze duchov-
ne orientovana literatira je u nas stale
doma. Doma v kazdom zakuti nasho
Slovenska, ¢i uz v oravskej dedovizni
basnika Pavla Prikryla, alebo v mojej
kysuckej rodnej hrude. Symbolickym
spojenim tychto dvoch ¢arokrasnych
miest je i

Kysucko-oravsky rondel

Oravec basniou nasim radli,

a my sme vdacni myslienkam.
Susedskych sporov niet, sme radi.
Z Bystric do Lesnej utekam...

Dejinne stari, svetsky mladi,
prikryl nas basnik slovom sam,
Oravec basrnou nasim radi,

a my sme vdacni myslienkam.

Uz vieme, Ze nik neuhradi
ucty za vieru. Kto chce kam,
mieri a skond bez nahrady

zaziva. Darmo basnik radi:
,, Kracajme k Bozim myslienkam.

‘

PETER KUBICA

Pavol Prikryl: Oravské rondely, Bra-
tislava, Post Scriptum, 2019
Autor ilustracii: Jan Valter

Oravské rondely

Rozpamiitavanie

Krajina detstva, chodnik do domova,
hladany anjel, hoci bez kridel.

Vracias sa v mysli do nej zas a znova.

Névraty k sebe. Ale na pridel.

Napokon stratia sa aj prvé slova,

no zrazu vidis, ¢o si nevidel.

Krajina detstva, chodnik do domova,
hl'adany anjel, hoci bez kridel.

Bludiaca mysel’ — archa Noemova,
pamati vracia drobné z osidel.
Na sklonku zitia rozsvieti sa nova.

Krajina detstva, chodnik do domova,
najdeny anjel, hoci bez kridel.

Vianoce

Noc tisko preluduje na spinete,
hlbina ticha chysta na deje.

V doline, ako v celkom inom svete,
vyviera nové svetlo nadeje.

Zastala hviezda vo vesmirnom lete,
len ¢lovek bludi, nikam nespeje.
Noc tisko preluduje na spinete,
hlbina ticha chysta na deje.

Ticha noc. Vel'a o nej nepoviete,
pritom je vokol vSetko nezne svité.
Boh sa vSak z vySav na nas usmeje.

Noc tisko preluduje na spinete
a ¢lovek svojsky smoli na deje.

Bozia muka

Blizsie k nam, Boze, naco do vySavy,
ved’ tu sa hlobi tvoja koliska.

Na karu kladie$ obcas vyse hlavy,
zbliz§a nam lepsie bolest’ poiskas.

Sepkame biedu do vyschnutej travy,
Madona za sklom si nas vystiska.
Blizsie k nam, Boze, naco do vySavy,
ved’ tu sa hlobi tvoja koliska.

Notre Dame poli, plny Bozej slavy.
V uzase mozno nikto nevyska.
Kazdy len v tichu tvoje meno slavi.

Blizsie k nam, Boze, nac¢o do vySavy.
Na zemi je aj tvoja koliska.

Milost’

Prichadza tisko, takmer nenapadne,
no obopina vsetky svety.

Do srdca denne z Bozich vysav padne
— prijmes ju, ¢i das medzi smeti?

Zatial’ v nas neumiera, len tak chradne,
skor v dusi sliepna, ako svieti.
Prichadza tisko, takmer nenapadne,

no obopina vsetky svety.

Najvéacsie gesto Boha neuvéadne,
ddéverne vedia o tom svati.
A ti, ¢o st az celkom na dne.

Prichadza tisko, takmer nenapadne,
no obopina vsetky svety.

Za starkou

Uz ma svoj kutik, grapku pol’a,
pod briezkou, skraja cmitera.
Svabotku hladkd teraz zdola.
A mne je prazdno zvecera.

K rozpravke ma uz nezavola,
vecer vzdy nie¢o umiera.

Uz ma svoj kutik, grapku pol’a,
pod briezkou, skraja cmitera.

Zivot sa krati dookola
a obcas tvrdo udiera.
Kratko si, starka, kratko bola...

Uz mas svoj kutik, grapku pola,
dohliada$ na mna z cmitera.

Rozpravka

Rozisli sme sa davno, rozpravocka,
chodim uz v celkom inom rubasi.

Dnes vecer ¢istym pozatvaras ocka,
so mnou sa zvlastna clivost’ sobasi.

Smutno mi, moja, prazdno vo mne locka,
Boh si ta pre mna azda ustrazi.

Rozisli sme sa davno, rozpravocka,
chodim uz v celkom inom rubasi.

Mozno si tvoja krasa na mna pocka —
pokym ju zivot opat’ nesplasi.
Smutno mi, moja, smutno lavobocka.

Rozisli sme sa davno, rozpravocka,
chodim uz v celkom inom rubasi.
> >
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Drevenica
Vsetkym, ktori v nej vyrastali

Pod hruskou-plankou utiahnuto cupi,
navokol vSetko na fiu spomina.

Hoci aj bieda, osud nebol skupy —
vSetkych sa dotkla Bozia hlbina.

Uz davno stichlo detské cupi-lupi,
pokope stéale drzi rodina.

Pod hruskou-plankou utiahnuto ¢upi,
navokol vsetko na fiu spomina.

Neznicili ju pale, mrazy, krapy...,
pod plankou este dycha kvetina.
Mnoho ich... Ale pre mna jedina.

Pod hruskou-plankou utiahnuto cupi.
Ach, moji mili, na vas spominam.

Hlad

Maval si, prizrak, cudnych hosti,
vzdy jeden byval navyse.

Ratal si so zal'ubou kosti,

ked’ prazdno bolo na mise.

Smial si sa, hovel bez milosti,
kto prvy smietku vylize.

Méval si, prizrak, ¢udnych hosti,
vzdy jeden byval navyse.

No ani chlieb vzdy neuhosti
bezodné brucho, horkyze!
Nevedie plno do plnosti...

Tak mavas, prizrak, d’alSich hosti
a mnoho je nas navyse.

Starenky

Vraskami popisané pergameny

a v poloslepych ociach koliska.
Uz davno maja zivot preboleny,
uz davno nema ich kto vystiskat'.

Ruzenec je uz skoro domodleny,
prazdne st zabudnuté strniska.
Vraskami popisané pergameny
a v poloslepych ociach koliska.

Tie tmavé Saty Ziadna nezamenti,
v kozube mysle chladnu ohniska.
Pri plotoch stoja tie najkrajSie Zeny.

Vraskami popisané pergameny
uz ocakéava Bozia koliska.

Horal

Frantiskovi Babiarovi

K ¢loveku blizko, blizko k nebu,
pritvrdy chlebik z Bozej komory.
Sam seba kladie denne na pahrebu,
necaka ani, kedy dohori.

V kamennej zemi jeho kroky hrebu,
krvavou solou ju len otvori.

K ¢loveku blizko, blizko k nebu,
pritvrdy chlebik z Bozej komory.

Sam k sebe mikvo hovori,
az po smrt’ stale verny svojmu chlebu.
Bato6ztek prichystany uz k pohrebu...

Goralu, wroe sie do hal, blizko k nebu,
Boh Zehna chlebik z tvojej komory.

Manzelstvo
Chudovcom

Dyve tela, predsa spolu jedno telo,
Svity Duch vstapil do dusi.

Za dobré vd’aka, zI¢ uz prebolelo,

Boh ma vzdy pre nas hodvab z morusi.

V jednote, Pane, pouzi nas smelo
na plany, ktoré nikto netusi.
Dve tela, predsa spolu jedno telo,
Svity Duch vstapil do dusi.

7Zena, muz — najdokonalejsie dielo,
Boh sa v nom zamiloval po usi.
Daj, Pane, by t'a nikdy nezaprelo.

Dve tela, predsa spolu jedno telo.
Svity Duch, vstap k nam do dusi.

Ecce homo

Az ked’ je ¢lovek celkom na dne,
objavi v sebe ¢loveka.

Ohen uz bohom neukradne,
povédla tuzba stoveka.

Pomaly bytie v byti chladne,
podaromnici preteka.

Az ked’ je clovek celkom na dne,
objavi v sebe ¢loveka.

Sam seba vidi v nedohl'adne,
no cencul’ plana rozmaka.
Z dna sa vzdy dviha nenapadne.

Az ked’ je ¢lovek celkom na dne,
dotkne sa vysav cloveka.

Chcete mat’ zbierku Oravské rondely
s osobnym venovanim autora?

Objednajte si ju priamo
vo vydavatel’stve Post Scriptum.

Objednavky: tel.: +421 903 442 679

e-mail: info@postscriptum.sk

PostScriptum
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Film o BoZom sluZobnikovi biskupovi Janovi Vojtas§akovi premietali uz aj vo Vatikane

Dni barbarov

V priestoroch Vatikanskej filmotéky predstavili 28.
novembra taliansko-slovensky film Vojtassak, dni
barbarov, mapujuci Zivotné svedectve spiSského biskupa,
ktorého proces blahorecenia je uz v rimskej faze.

odinovy dokumentarno-hrany
film autorskej dvojice Alber-
to Di Giglio a Luigi Boneschi
s originalnym titulom I Giorni dei Bar-
bari: Vojtassak videli divaci 29. augus-
ta v Benatkach pocas 76. ro¢nika Me-
dzinarodného filmového festivalu, ¢o
je najstarsi festival svojho druhu na sve-
te. Vo Vatikane uviedol film, na pripra-
ve ktorého spolupracovalo aj Spisské
biskupstvo a kardinal Jozef Tomko, kto-
ry je vo filme hlavnym rozpravacom.
Pribeh Jana Vojtassaka ponukaju au-
tori ako zivotnu dramu ,,jednej z najvy-
znamnejsich osobnosti Katolickej cirkvi
v Europe v 20. storoci, obdivovanej Ja-
nom Pavlom IL, ktory bol medzi prvymi,
kto si zelal, aby sa vyslovilo jeho meno
po rokoch viizenia a desatrociach za-

‘@

budnutia “.

DOJATY REZISER

Film bohaty na historicki dokumentaciu
a archivne zabery ilustrujice atmosféru
¢ias zachytava aj vypovede zijucich sved-
kov, lekara a rehol'nej sestry uzdravenej
po modlitbe na prihovor Bozieho sluzob-
nika Jana Vojtassaka. Spolu s autormi
boli na prezentacii aj Gi¢inkujici a kom-
parzisti z Vojta§§dkovho rodiska Zaka-
menné, kde sa narodil roku 1877. Bis-
kup Jan po prepusteni z dlhoro¢ného vi-
zenia zomrel v Senohraboch ned’aleko
Prahy v roku 1965.

Okolnosti vzniku filmu prezradil knaz
Spisskej diecézy ICDr. Peter Jurcaga,
ktory je diecézny postulator v kauze bla-
horecenia Bozieho sluzobnika Jana Voj-
tassaka: ,, Pred rokom pocas filmového

festivalu v Benatkach ma oslovil reZisér

Alberto di Giglio. Velmi ho dojal Zivot-
ny pribeh Jana Vojtassaka. Navrhol, zZe
sa s rezisérom Luigim Boneschim pokui-
sia o nom nakrutit filmovy dokument.
Spissky diecézny biskup Stefan Secka,
autor kauzy blahorecenia, s tymto navr-
hom suhlasil a od novembra minulého
roka sme intenzivne spolupracovali na
priprave scendra, nakricania a konec-
nej verzie dokumentu. “

HERCI-RODACI
S nakracanim sa zacalo zaciatkom maja
v Rime. ,, Film je postaveny na najnov-
Sich dokumentoch a historickych doka-
zoch z archivov a ponuka aj iny pohlad
na zivot tejto vyznamnej osobnosti v po-
rovnani s doteraz prezentovanymi. Film
zaroven prindsSa velmi cenné svedectvo
kardindla Jozefa Tomka, Vojtassakovho
sucasnika a jedného z poslednych ziju-
cich svedkov, “ vysvetlil Peter JurCaga.
Trpitel'sku osobnost’ Jana Vojtassaka
stvarnil ¢len Ochotnickeho divadla Jana
Vojtassaka zo Zakamenného Milan Ka-
san. Divadlo vzniklo pred Styrmi rokmi,
ked’ sa dedina chystala pripomentt’ si
50. vyrocie umrtia vyznamného roda-

ka. Divadelny ochotnik a zaroven aj za-
kamensky farar Cyril Hamrak si zahral
vySetrovatel’a. Zakamencania Pavol Flo-
rek a Jozef Bulak hrajt vo filme bacha-
ra a eStébaka: ,, V malej cele sme viznili
biskupa, bolo tam len umyvadlo, diera
ako zdchod, postel. Islo sice o film, ale
podla skutocnej udalosti. Pan biskup
to tam musel mat’ hrozné. Dali sme mu
do ritk metlu, akoze biskupsku berlu,
a na hlavu mitru poskladanu z novino-
vého papiera. Smiali sme sa mu. V dal-
Sich scénach sme ho kopali, Sikanovali,
musel robit drepy ¢i kliky, také boli na-
se roly.

Kardinal Tomko vo filme spomina aj
okolnosti iniciovania procesu blahore-
¢enia po silnom podnete od sv. Jana
Pavla II. NiekdajSiemu arcibiskupovi
susednej Krakovskej arcidiecézy bola
osobnost’ trpitel’'ského biskupa Vojtassa-
ka dobre znama. Ako papez preto ini-
ciativne povzbudil Cirkev na Sloven-
sku, aby sa menovite jemu, ako aj d’al-
$im osobnostiam, ktoré sa stali obet’a-
mi nespravodlivych sadnych procesov
v Casoch totality, dostalo cirkevného
preskumania ich svétosti a mohli byt’
oficidlne postaveni za vzory.

TUZBA POSTULATORA

Kauza blahore¢enia Bozieho sluzobnika
Jana Vojtassaka, ktord sa po 16-rocnom
obdobi pozastavenia len neddvno do-
stala z diecéznej urovne do rimskej fa-
zy, sa sustred’'uje na dokazanie muce-
nictva. Podl'a Petra Jurcagu v kauzach
tohto typu sa turadne nevyzaduje zazrak.
Zdokumentované milosti ziskané veria-
cimi na zaklade sukromnych modlitieb
na prihovor kandidata blahorecenia vsak
Cirkev tiradne posudi.

Tuzbou postulatora je, aby sa podari-
lo dotiahnut’ do konca hlavny spis rim-
skej fazy procesu, tzv. positio, do roku
2021, ked’ uplynie storocnica vysviacky
trojice slovenskych biskupov vratane
Bozieho sluzobnika Jana Vojtassaka.
.V positio predstavime kandidata na
blahorecenie. Vybrali sme cestu muce-
nictva, pretoze aj ked zomrel mimo mui-
rov vdzenia, zZil v nasilnej izoldcii v Ce-
chach — bol to vlastne nuteny pobyt. Je
vel'mi tazko povedat, ako dlho to moze
trvat. Nasim snom by bolo, keby sa nam
podarilo do roku 2021 uzavriet rimsku

fazu procesu blahorecenia, “ povedal

pre Radio Vatikan postulator P. Jurca-
ga. Ked’Ze v pripade mucenictva nie je
v procese blahorecenia nutny zazrak,
takze to méze rimsku fazu procesu bla-
horecenia urychlit’.

_r_
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Zilinska galéria Tkony predstavuje ikonu decembra Prvomucenik Stefan Arcidiakon

Ikona

decembra

Ikona mesiaca november Svdity Prvomucenik
Stefan Arcidiakon pochadza z Ruska a bola

napisana v 19. storoci.

o slavnosti Bozieho narodenia

zaradila Cirkev do svojho kalen-

dara spomienku na prvého mu-
enika — svitého Stefana. Tento sviatok
sa zaviedol okolo roku 380, len niekol’-
ko rokov po ustanoveni Vianoc. Stefan
bol prvym krestanom zabitym za Sire-
nie Kristovho ucenia.

PRViI DIAKONI

Sv. Stefan patril medzi prvych sedem
diakonov, ¢ize pomocnikov dvanastich
apostolov. ,, Ked' Cirkev v Jeruzaleme
rastla a nemal sa kto starat’ o vdovy,
apostoli zvolali zhromazdenie ucenikov
a povedali: ,Nie je spravne, aby sme my
zanedbavali Bozie slovo a obsluhovali
pri stoloch. Preto si, bratia, vyhliadnite
spomedzi seba sedem osvedcenych mu-
zov, plnych Ducha a mudrosti, a na tiito
ulohu ustanovime ich. My sa budeme
celkom venovat modlitbe a sluzbe slo-
va’“ (Sk 6, 2-4). Vyvolili si Stefana,
,,muza plného viery a Ducha Svdtého”,
a d’alSich Siestich, ,, postavili ich pred
apostolov a oni sa modlili a vlozili na
nich ruky" (Sk 6, 5-6).

Grécke slovo diakonia znamena sluz-
ba. Zakladnou povinnost'ou diakonov
bolo starat’ sa o chudobnych a chorych
a rozdel'ovat’ milodary sirotam a vdo-
vam. Bola to prva forma cirkevnej so-
cialnej sluzby. Pretoze sv. Stefan bol
vzdelany a vel'mi vyreény, Gspesne §i-
ril Kristovu vieru medzi Zidmi z inych
obci, ktori prijali za svoju re¢ gréétinu.
Tym vsak vel'mi pohorSoval Zidovskych
vykladacov Pisma. Stefan nielenze tvr-
dil, Ze Kristus bol Bozi Syn a Mesias,
ale zavrhoval aj krvavé obety v chrame,
ktoré predpisoval MojziSov zakon.

PROSBA ZA TRYZNITELOV

Stefanovi neprajnici sa najprv pokusali
presvedcit ho u¢enymi argumentami,
ale on vsetky ich tvrdenia vyvracal a ci-
tatmi z Pisma im dokazoval, Ze zotrva-

vaju v omyle. A ked
nemohli ni¢ urobit’
proti jeho mudrosti,
poburili proti nemu
I'ud. Tvrdili, ze sa ra-
ha MojziSovi a jeho
zakonom, az ho na-
pokon odvliekli pred
velradu a obzalovali
z ruhania. Tu pred-
stapili krivi svedko-
via a tvrdili, Ze okrem
iného prorokoval aj
zricanie chramu, ako
aj zruSenie MojziSovych zakonov.
Namiesto svojej obhajoby Stefan za-
¢al hovorit’ o Abrahdmovi a MojziSovi
a vy¢ital Zidom, Ze prenasleduju pro-
rokov rovnako ako ich predkovia a ze
sami nezachovavaju Bozi zakon. ,, Vi-

dim otvorené nebo a Syna c¢loveka stat

po pravici,“ (Sk 7, 56) zvolal sv. Stefan
nakoniec.

Stefana odvliekli za mesto a kametio-
vali ho, kym nevypustil dusu. Zomiera-
juci diakon sa modlil za svojich vrahov:
,, Pane, nezapocitaj im tento hriech!*
(Sk 7, 60). Jeho telo malo byt ponecha-
né napospas dravcom, ale zbozni kres-
tania ho v noci pochovali.

TVAR ANJELA
Na ikone je spritomneny svity Stefan
v celej postave. Je obleceny v krasnej

IK_NY

NP A ORIG WALRYCH IR

14. januara
2020

16.30 h

28. januara
2020

16.30 h

Pozyvame vas na januarové prednasky

¢ervenej dalmatike so zlatym lemova-
nim bohato zdobenym perlami. Cerve-
na farba symbolizuje mucenicku smrt’
a perly duchovnu krasu, ¢istotu a do-
konalost’.

Tvar prvomuéenika Stefana Arcidia-
kona v zlatom nimbe, lemovana polo-
dlhymi hnedymi vlasmi, pripomina tva-
re Panovych anjelov — ,,Vsetci, ¢o se-
deli vo velrade, uprene nanho hladeli
a videli, zZe jeho tvar je ako tvar an-
jela® (Sk 6, 15).

Prvomucenik drzi v 'avej ruke skrin-
ku so sviatymi darmi a pravou rukou in-
cenzuje kadidlom. Cez l'avé plece ma
prehodent bielu diakonsku §tolu s Cer-
venymi krizami. Spodny zeleny odev
je symbolom duchovnej moci, ktora ho
sprevadzala.

GlZa

Stvorenie ¢loveka - Clovek ako Tkona Boha -
Capax homini-capax Dei

SSLic. Vladimir Peregrim, SDB

Ikona mesiaca - Matka Bozia mliekom kimiaca

PharmDr. Marianna Urbanikova
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MARTIN LACKO (ZOST.)

ANDRE] HLINKA
V POEZII

Pri prilezitosti 155. vyrocia
narodenia Andreja Hlinku
vydal
Slovensky dejepisny spolok

antologiu

Andrej Hlinka
vV poeézii

Ked’ smutno bolo v otcine,
ked’ pustnul rodny hrad,
tu zastal u slovenskych vrat,
mladucky levita, moj brat,
a privraval sa rodine
v tej bolestivej hodine,
lebo mal svojet’ rad
ten slovensky knaz a moj brat.

(Rudolf Dilong)

Knihu Andrej Hlinky v poézii si mozno kupit’ v predajni Svojet’, Liga Pasaz,
Dunajska 18, Bratislava,
alebo objednat’ na tel. ¢. 0903 946 718 i na kniha.svojet@gmail.com
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Pod'akovanie
za odchadzajici rok

ﬁakujem ti, Pane,

za vSetky poZehnania, ktoré si mi dal v tomto roku,

za dni slne¢né i smutné, zamracené,

za pokojné popoludnia i za dlhé tmavé noci.

Dakujem ti za zdravie i choroby, za trapenie a radosti, ktoré
som mal v tomto roku.

Dakujem ti za vietky veci, ktoré si mi poZi¢al a potom vzal
spat’.

Dakujem ti za priateP’sky ismev a pomocnt ruku, za lasku,
ktoru som prijal i za v§etky nadherné veci — za kvety

a hviezdy, za deti a laskyplné duse.

Vd’aka ti za samotu, za pracu, za t'azkosti a problémy, za
neistoty a slzy, pretoZe toto vsetko ma priviedlo bliZsie k tebe.
Dakujem, Ze si zachoval méj Zivot, Ze si sa postaral o moje

pristresie, pokrm a vSetky moje potreby.
A ¢o ma ¢aka v novom roku?

To, ¢o chces vzdy ty, Pane.

Len ta prosim,

daj mi zaruku viery, aby som t’a videl vo vietkom, ¢o mi
pride do cesty,

nadej a odvahu, aby som sa nepoddal

a lasku — viac lasky kazdy den pre teba a pre P'udi okolo miia.
Daj mi trpezlivost’, pokoru, oddanost’ a davajuice srdce.
Pane, daj mi, ¢o je pre miia dobré a to, o ¢o neviem prosit’.
Daj mi oddané srdce a ucho, ktoré pocuje, bdelého ducha

a aktivne ruky, aby som sa oddal tvojim prianiam a svoj
Zivot podriadil tvojej dokonalej voli.

Pozehnaj vSetkych mojich drahych a vnes do 'udskych sidc
pokoj. Amen
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